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Anotace

Tato prace si klade za cil analyzovat roli studentského spolku v procesu vytvareni
pozice studenti ve strukturach globalizované spolecnosti. Konkrétné jde o Charles
University International Club a aktéry v jeho ¢innosti zapojené. Teoreticky ramec prace
je vytyCen pojmy studentskd migrace, transnacionalismus a socialni sité. Vyzkumna cast
prace potom nabizi rozbor jednotlivych aspektli problematiky ze dvou perspektiv -
perspektivy organizatorti spolku a perspektivy jeho uzivateli, tedy zahrani¢nich
studentd. Zavéry vyzkumu ukazuji, Ze obéma skupindam aktéri prinasi IC CUNI
vyznamné socialni a kulturni zisky, pricemz kazda z téchto skupin z jeho Cinnosti tézi
odliSnym zplisobem.

Abstract

This thesis aims to analyze the role of a student club in the process of establishing a
student's position in the structures of globalized society. The subject of the research is
Charles University International Club and its participants. The theoretical framework of
the thesis focuses on concepts of student migration, transnationalism and social
networks. The empirical part of the thesis offers an analysis of particular aspects of the
issue from two perspectives - perspective of the organizers and perspective of the users
which are international students. The conclusion of the research establishes that
although both groups of participants gain certain sociocultural benefits, a profit of each
group is different.
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1 Uvod

Téma studentské migrace jsem si vybrala z nékolika dlivodt. V prvé radé jde o téma
mé osobé blizké, at uZ proto, Ze mnoho mych pratel vyménny pobyt absolvovalo a
poslouchanim jejich zazitkd jsem stravila nemalo casu, nebo proto, Ze sama planuji
stravit semestr v zahranidi a zazit tak vse ,,na vlastni kazi“

Dal$im divodem je fakt, Zze fenomén vyménnych pobyti a studia v zahranici je na
vzestupuy, a tim padem jde o téma, které v souCasnosti ziskava na zavaznosti.

Timto problémem se zabyva tada disciplin: psychologie, sociologie, pedagogika,
antropologie, ty vSechny v dané oblasti podnikly své vyzkumy. Kazda pritom zaujala sviij
vlastni uhel pohledu, od néhoZz se odviji nejenom reSend vyzkumna otazka (oblast
zajmu), ale také do jisté miry terminologie, kterd je pro popis pozice studentli se
zkuSenosti zahrani¢niho pobytu pouzivana.

Jednim z klicovych pojmi zde se jevi pojem migrace a mobilita. Badatelé, ktefi chapou
zahrani¢ni studijni pobyt v ramci vzdélavaci instituce, kterd ma posilit vertikalni i
horizontalni mobilitu studentd, preferuji pravé pojem mobilita. Naopak odbornici, kteri
chipou studentskou migraci v kontextu soucasnych migracnich tokl, potlacuji
institucionalni rozmér tohoto pohybu a vnimaji jej vice jako jeden z typl soucasné
migrace. V tomto smyslu pohliZim na studentskou migraci také ja.

Nezajima mne potenciadl studentské mobility pro socializaci jedince a rozvoj jeho
lidského kapitalu. Soustreduji se na problém migrace, ktera v soucasném
globalizovaném svété vytvari nové struktury a vyznamné prispiva k redefinovani pozice
jedince v rdmci nich. Hlasim se tedy k sociokulturné antropologické perspektivé. A pravé
antropologové v tomto smyslu chapou problematiku studentské migrace jako opomijené
téma, jehoZ studium by se mélo rozvijet, protoze mize vyznamné rozsirit poznani o

dynamice soucasné globalizované spole¢nosti.!

1 KING, Russell a Enric RUIZ-GELICES. International student migration and the European 'Year Abroad':
effects on European identity and subsequent migration behaviour. 2003, p. 229-252. DOI: 10.1002/ijpg.280.
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2 Vyzkumna otazka, cil prace a koncepcni pristup

M4 bakalatrska prace se zabyva tématem studentské migrace, konkrétné roli Charles
University International Club (IC CUNI) v procesu vytvareni pozice studenti ve
strukturach globalizované spolecnosti. Vyzkum je cilené orientovin na reflexi
organizatorl a uzivateld, ktefi se do ¢innosti klubu aktivné zapojili ¢i zapojuji. Zdmérem
vyzkumu je zjistit, z jakych dlvodi a jakym zplsobem studenti do ¢innosti IC CUNI
vstupuji, dale jaké zkuSenosti a socialni sité prostrednictvim IC CUNI ziskavaji. V
neposledni radé se na zakladé dat z vyzkumu pokusim o interpretaci toho, zda a jakym
zpusobem piispiva IC CUNI k vytvareni transnacionalni pozice studentti a jak ovliviiuje

tato zkuSenost predstavy o budoucim Zivoté studentt.
Vyzkumna otazka proto zni:

Jak studenti reflektuji Charles University International Club v procesu vytvareni
pozice ve strukturdch globalizované spolecnosti (¢eského a transnacionalniho socialniho

pole)?
Vyzkumné podotazky:

Jak studenti reflektuji zkuSenosti, jeZ vznikaji v ramci IC CUNI?

Jak studenti reflektuji povahu a roli socidlnich siti, jez vznikaji v rdmci IC CUNI?

Jak studenti reflektuji roli téchto zkusSenosti a vzniklych socidlnich siti pii vytvareni
predstavy o vlastni pozici v socialnim prostoru?

Jak studenti reflektuji ziskané zkuSenosti a socialni sité z hlediska svého budouciho
Zivota, budouciho zatrazeni se do socidlniho prostoru?

Jak tedy prispiva IC CUNI k vytvareni transnacionalni pozice studentt?



3 Fakta o studentské migraci

3.1 Situace v CR a ve svété

Docasna migrace za ucelem studia je trend, ktery v poslednich letech dynamicky
nardist4, a to jak ve svétovém méfitku, tak v Ceské republice. Dle publikace Ceské skolstvi
v mezindrodnim srovndni - strucné sezndmeni s vybranymi ukazateli publikace OECD
Education at a Glance vzrostl mezi 1éty 2000 az 2010 pocet zahranicnich studentt ve
svété o 99%, pricemz v roce 2010 studovalo mimo zemi ptivodu vice neZ 4,1 milionu
studentli.” Tento trend jde v ruku v ruce se vzristajicim zajmem o terciarni vzdélavani,
nelze vSak pochybovat o tom, Ze zahrani¢ni vzdélani bude do budoucna ¢im dal vice
vyhleddvanou komoditou, a to jak ze strany samotnych studentii, tak ze strany
hostitelskych zemi. Dle BaldZe je soutéZ o globalni zdroje talentii jednou z charakteristik
21. stoleti.’?

Tento trend se nevyhnul ani Ceské republice. Dle Ceského statistického uradu: »Vysoké
Skolstvi je oblast vzdélavani, ve které studuje nejvice cizinc. Od akademického roku
2003/04 se pocet cizincli studujicich na cCeskych verejnych a soukromych vysokych
Skolach zvysil trikrat, cizinci studuji predevsim v bakaldfskych a magisterskych
studijnich programech prezenc¢ni formou a tvoii 9,9 % vSech studentii vefejnych a
soukromych vysokych $kol, v absolutnich poétech jde o 38 942 studentii-cizinci.* Je ale
tieba vzit v dvahu fakt, Ze Ceska republika nevede systematické tidaje o migrujicich
studentech v tercidarnim vzdélavani, ale sleduje pouze data o studentech s cizi statni

piislusnosti.
3.2 Kdo vyjizdi za studiem a kam?

Dle publikace Education at a glance studuje nejvice zahrani¢nich studentd v zemich

VIV

G20 (83%), na prednich prickach se umistila Australie, Kanada, Francie, Némecko.

2 KLENHOVA, Michaela. MINISTERSTVO SKOLSTVI{, mladeZe a télovychovy. Ceské skolstvi v mezindrodnim
srovndni - strucné sezndmenti s vybranymi ukazateli publikace OECD Education at a Glance [online]. 2012 [cit.
2013-06-11].

3 BALAZ, Vladimir. Migracia $tudentov v Eurépe: stitaz o fudsky kapital. In: Socioldgia. 42/2010, &. 4, str. 356.
Cizinci v CR 2012: Vzd&lavani cizincl. In: Cesky statisticky tirad [online]. [cit. 2013-04-16]. Dostupné z:

http://www.czso.cz/csu/2012edicniplan.nsf/t/CB00457FD8/$File/141412_k4C]J.pdf



Naopak nejvice zahrani¢nich studentli pochazi z Asie (52% vSech zahranic¢nich
studentti), konkrétné z Ciny, Indie a Koreji.

Cesi mifi nejéastéji do okolnich zemi (Némecko, Rakousko, Slovensko), dale do
Spojeného kralovstvi a Spojenych statd. V zahrani¢i studuje 3,3% studentt terciarniho
vzdélavani v CR.° Naopak do Ceské republiky miii za vzdélanim predevsim Slovaci

(63,1%) a studenti ze zemi byvalého Sovétského svazu.®

3.3 Podoby studentské migrace - programy pro vyjezd do

zahranici

Studenti maji moznost studovat v zahranici i diky mnozstvi stipedijnich programi a
Siroké nabidce obor(, které jim univerzity nabizeji. V tomto ohledu se stalo zdsadni
udalosti podepsani Sorbonnské deklarace roku 1998. Ministfi Francie, Némecka, Italie a
Spojeného Kralovstvi tehdy odstartovali proces harmonizace vysokého Skolstvi, jehoZ
pilifem byla i mezinarodni spoluprace vysokych Skol. V Cervnu 1999 byla poté
podepsana tzv. Bolonska deklarace - Slo o pocatek Boloniského procesu, jenz mél za kol
zvysit dostupnost, pritazlivost a kvalitu vysokoskolského vzdélavani a vytvorit Evropsky
prostor vysoko$kolského vzdélavani (EHEA).” Zdmérem byl vznik otevieného prostoru
vysokého Skolstvi, rozvinuti akademické spoluprace evropskych zemi a umozZnéni
studentlim i akademickym pracovnikiim sbirat zkuSenosti na zahrani¢nich univerzitach.
DileZitou soucasti procesu byla také snaha zvysit konkurenceschopnost evropskych
univerzit a pritahnout studenty a akademiky z mimoevropskych zemi. V roce 2010 byl
Evropsky prostor vysokoskolského vzdélavani slavnostné vyhlasen. Nynti je jeho ukolem
prace na koordinaci, zhodnoceni a dalsim zlepSovani Bolotiského procesu, implementace
reforem a poradani pravidelnych konferenci. V sou¢asné dobé podepsalo dohodu jiz 47
evropskych statl. ,Zemim Boloniského procesu se podarilo vytvorit systém narodnich
systémil s pomérné harmonizovanou architekturou studia feSenou ve trech stupnich -

bakalarském, magisterském a doktorském. Vytvorily si spolecné standardy a metodické

5 KLENHOVA, Michaela. MINISTERSTVO SKOLSTVI, mladeze a télovychovy. Ceské skolstvi v mezindrodnim
srovndni - struc¢né sezndmenti s vybranymi ukazateli publikace OECD Education at a Glance [online]. 2012 [cit.
2013-06-11].

6 Cizinciv CR 2012: Vzdélavani cizinct. In: Cesky statisticky tifad [online]. [cit. 2013-04-16]. Dostupné z:
http://www.czso.cz/csu/2012edicniplan.nsf/t/CB00457FD8/$File/141412_k4C]J.pdf

7 Bolonsky proces. In: Wikipedia: the free encyclopedia [online]. San Francisco (CA): Wikimedia Foundation,
2001- [cit. 2013-06-14]. Dostupné z: http://cs.wikipedia.org/wiki/Bolo%C5%88sk%C3%BD_proces
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postupy pro zabezpecovani kvality, stejné jako zastieSujici ramec kvalifikaci.®

V Ceské republice zaji$tuje mezinarodni spolupraci v oblasti vysoko$kolského studia
predevsim ministerstvo Skolstvi, ovSem vysoké skoly primo spolupracuji i mezi sebou v
ramci bilaterdlnich dohod. Stale vétsi dtlezitosti pak nabyvaji pravé diky Boloniskému
procesu programy Evropské unie, napfiklad Erasmus. Studenti mohou studovat v
zahranic¢i i mimo jakykoliv vyménny program, jako tzv. free-movers.

Nejcastéjsi typy zahranicnich studijnich pobytt jsou:

3.3.1 Erasmus

Program Erasmus funguje pod zastitou Evropské unie od roku 1987 a je soucasti tzv.
Lifelong-Learning Programme. V Ceské republice probiha program Erasmus od roku
1998. Univerzity a jiné instituce, které se programu ucastni, musi byt drziteli
tzv. Erasmus University Charter. Existuje i rozSifena verze listiny, kterd opraviiuje
9

instituci ke vSem typtim aktivit programu Erasmus vCetné praktickych stazi.

Mezi cile programu Erasmus patfi:

* podporovat realizaci Evropského prostoru vysokoskolského vzdélavani

* posilovat piinos vysokoskolského vzdélavani a dalsiho odborného vzdélavani

inova¢nimu procesu®

Ocekava se, Ze v akademickém roce 2012 /2013 dosdhne pocet zicastnénych studentt
3 miliony.
Aby se mohl student zucastnit programu Erasmus, musi splnit jisté podminky, a to

konkrétné:

* byt zapsan do akreditovaného studijniho programu ukonceného diplomem
(v€etné doktorského studia) v instituci vysokosSkolského vzdélavani, ktera je do
programu zapojena, v jedné z 33 zemi Ucastnicich se programu (EU-27 +

Chorvatsko, Island, Lichtenstejnsko, Norsko, SV}'Icarsko a Turecko).

v v

* Uspésné dokoncit alespoii prvni rok studia (tato podminka se netyka stazi)

8 Bolonsky proces: Vytvareni Evropského prostoru vysokoskolského vzdélavani. Bolorisky proces [online].
[cit. 2013-06-14]. Dostupné z: http://bologna.msmt.cz/

9 Program Erasmus - ¢asto kladené otazky. Europa.eu [online]. 31.1.2012 [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://europa.eu/rapid/press-release_MEMO-12-54_cs.htm?locale=en

10 Program celoZivotniho uceni (LLP) Prirucka 2013 [online]. 2013 [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://ec.europa.eu/education/llp/doc/call13/part2_cs.pdf
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Studijni pobyt trva obvykle 3-12 mésictli a zapocitava se do studia na domovské vysoké

$kole.!

3.3.2 Meziuniverzitni a fakultni dohody

Tyto vyménné programy se uskutectiuji na zakladé bilaterdlnich dohod univerzit a
fakult. Nékteré z téchto programi jsou stipendijni, tzn. student dostane financni
prispévek na pobyt na zahrani¢ni univerzité. V opacném pripadé lze ulehcit finan¢ni
zatézi zadosti o prispévek z nadaci, grantovych agentur a jinych instituci poskytujicich

finan¢ni podporu.*

3.3.3 Free-movers

Jednou z dalSich moZnosti, jak vyjet studovat na zahrani¢ni vysokou Skolu, je
uskutecnit studijni pobyt mimo veSkeré vyménné studijni programy. Vyhodou tohoto
typu studia v zahrani¢i je svoboda, kterou ma student ohledné vybéru univerzity.
Nevyhodou je ovSem pomérné narocnd administrativni procedura a neexistence
stipendijniho programu. Jako v predchozim pripadé vSak muze student pozadat o
finan¢ni podporu ze zdrojii nadaci, grantovych agentur ¢i ze zdrojii samotné prijimajici

univerzity.

3.34 Vladni stipendia, stipendia na zakladé bilateralnich
mezivladnich smluv

Tento typ pobytu nabizi zahrani¢nim studentd v CR ministerstvo $kolstvi. Konkrétné
se jedna o vladni stipendia poskytovana v ramci rozvojové pomoci a stipendia na
zakladné bilateralnich mezivladnich nebo mezirezortnich smluv. O tento typ stipendif si
musi studenti zazadat sami a v soucasné dobé jsou studenti prijimani predevSim k
vyzkumnym pobytlim. Tyto kurzy nevedou k ziskani akademického titulu a neni na né

tudiZ vypsano pfijimaci Fizeni. O pfijeti k témto pobytiim rozhoduji vysoké $koly."

11 Program Erasmus - Casto kladené otazky. Europa.eu [online]. 31.1.2012 [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://europa.eu/rapid/press-release MEMO-12-54_cs.htm?locale=en

12 Fakultni dohody. Univerzita Karlova [online]. 2013 [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://www.cuni.cz/UK-38.html

13 Stipendijni pobyty v Ceské republice v akademickém roce 2013/2014. Ministerstvo skolstvi, mlddeZe a
télovychovy Ceské republiky [online]. 2012 [cit. 2013-06-11]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/mezinarodni-
vztahy/stipendijni-pobyty-v-ceske-republice-v-akademickem-roce-2013
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4 Studentska migrace \4 soucasném

spolecenskovédnim diskurzu

Neni pochyb o tom, Ze téma migrace bylo jiZ mnohokrat zpracovano v mnoha studiich.
Pokusim se nyni ve tfech kapitolach shrnout hlavni teoreticky zaklad, ze kterého budu ve
své praci vychazet.

V kapitole 4.1 jsem se zamérila na nejSir$i chapani motivaci migrace, vice prostoru
jsem pak vénovala Balazové studii motivaci studenti k migraci.

Kapitola 4.2 pojednava o transnacionalismu jakoZto zplisobu nové konceptualizace
migrace a souvisejicich pojmech: globalizace a socialn{ sité.

V kapitole 4.3 jsem pak snaZila vySe zminéné propojit a vytvorit tak uceleny teoreticky

ramec vyzkumného projektu.

4.1 Motivace ke studiu v zahranici

Jak piSe Andruchova ve své bakalarské praci, v déjinach spoleCenskych véd bylo téma
migrace monohokrat zpracovano a dilezitym rozliSovacim znakem téchto teorii je prave
motivace k migraci."*

Casto se o migraci v obecné roviné zjednodu$ené uvaZuje jako o toku obyvatelstva z
chudého Jihu na bohaty Sever. Dle Drbohlava maji stale vyraznéjsi rysy globalizace velky
vliv na podminky migrace, nebot pokracujici modernizace (rozvoj komunikac¢nich
systémi, zvySovani dopravni propojenosti, sniZovani ceny dopravy) rovnéz prispiva k
vysvétleni rostouci intenzity migra¢nich pohybd."”> Bauman s nim souhlasi, kdyZ tvrdi:
,2Doprava a cestovani piredstavuji pole obzvlast radikalni a rapidni zmény.“** Mezinarodni

migrace tedy neprameni z nedostatku ekonomického rozvoje, ale z rozvoje samotného.’

14 ANDRUCHOVA, Monika. Povaha sti¢asnej Studentskej migrdcie: Pripad Erazmus Studentov deskych vysokych
skol. 2013. Bakalarska prace. Univerzita Karlova, Fakulta humanitnich studii. Vedouci prace PhDr. Dana
Bittnerovj, Csc., str. 10.

15 DRBOHLAV, Dugan. Mezinarodni migrace obyvatelstva - pohyb i pobyt. In: Mensiny a migranti v Ceské
republice: my a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti. Vyd. 1. Praha: Portal, 2001, 188 s. ISBN 80-717-
8648-9, str. 21.

16 BAUMAN, Zygmunt. Globalizace: diisledky pro ¢lovéka. Vyd. 1. Praha: Mlada fronta, 1999, 157 s. ISBN 80-204-
0817-7, str. 23.

17 DRBOHLAV, Dusan. Mezinarodn{ migrace obyvatelstva - pohyb i pobyt. In: Mensiny a migranti v Ceské
republice: my a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti. Vyd. 1. Praha: Portal, 2001, 188 s. ISBN 80-717-
8648-9, str. 21.

13



Navzdory mnohym explana¢nim teoriim, které popisovaly migraci jako diisledek
ekonomickych tlakli (neoklasicka ekonomie), Balaz ve svém vyzkumu motivaci studentt
k migraci uvadi, Ze struktura migracnich proudi v ramci Evropy neni dana
ekonomickymi diferencidly mezi zemi plivodu a cilovou zemi (push-pull faktory), ale do
jisté miry Kopiruje strukturu mezinarodnich tokd poznatkli a zbozZi. DalsSim dileZitym
faktorem, dle kterého studenti rozhoduji o cilové zemi, je jazyk. Studenti dle Balaze
preferuji cilové zemé, jejichZ jazyk ovladaji nebo jejichz jazyk povazuji za dileZity.'
Migra¢ni rozhodnuti je dale ovlivnéno jistou dliivérou v cilovou zemi a jeji znalosti, které
BalaZ souhrnné nazyva ,tiché poznatky“ (,tacit knowledge“). Tyto ,tiché poznatky“ se
daji podle néj ziskat pouze osobni navstévou cilové zemé nebo zprostiedkované od

krajant, ktefi maji s cilovou zemi osobni zku$enost."

4.2 Transnacionalismus a studentska migrace

4.2.1 Transnacionalismus a globalizace

Na predpokladu zprostiedkované osobni zkuSenosti stoji do jisté miry i teorie
migracnich siti a transnaciondlniho prostoru. Neodpovida jiZ ovSem na otdzku po
pricinach studentské migrace, ale prichazi s novym pojetim jeji podoby.

Transnacionalismus Uzce souvisi s tématem globalizace, jelikoZ je to pravé objeveni se
globalizované spolecnosti, které umoZziuje transnacionalni imaginaci. Bauman v této
souvislosti hovoii o tom, Ze vzdalenost je pouze socidlnim produktem, nebot jeji délka se
méni v zavislosti na rychlosti, s kterou ji lze pirekonat.?® Nejsou to vSak jen technické
faktory samotné mobility, které migraci v souCasné dobé vyznamné usnadnuji - je to
také preprava informaci. Dle Baumana: ,S neustalym a dtslednym rozvojem technickych
prostiredkili dostaly informace moznost cestovat nezavisle na svych fyzickych nositelich -
a také nezdvisle na predmétech, o nichZz informovaly.“*® A dale: ,KdyZ se doba
komunikace smrstuje na nulovou délku okamziku, prostor a prostorovd vymezeni

ztraceji vyznam - prinejmenSim pro ty, jejichz jedndni miZe probihat rychlosti

18 BALAZ, Vladimir. Migrécia $tudentov v Eurépe: sutaZ o ludsky kapital. In: Socioldgia. 42/2010, &. 4, str. 377.

19 BALAZ, Vladimir. Migracia $tudentov v Eurépe: sutaz o ludsky kapital. In: Sociolégia. 42/2010, ¢. 4, str. 370.

20 BAUMAN, Zygmunt. Globalizace: diisledky pro ¢lovéka. Vyd. 1. Praha: Mlada fronta, 1999, 157 s. ISBN 80-204-
0817-7, str. 21.

21 BAUMAN, Zygmunt. Globalizace: diisledky pro ¢lovéka. Vyd. 1. Praha: Mlada fronta, 1999, 157 s. ISBN 80-204-
0817-7, str. 23.
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elektronického vzkazu.“** Bitusikova se s nim shoduje - i ona povaZuje nové (a levné)
prostiedky komunikace, predevsim internet, jehoz dosah prekracuje vSechny narodni
hranice, a s nim souvisejici prostfedky komunikace, jakym je napriklad Skype, za
dtlezitou soucast globalizované spolecnosti. A jsou to pravé tyto komunikacni kandly,
které umoziuji migrantiim lehce a levné rozvijet a udrzovat vztahy napti¢ narodnimi
hranicemi, a tim nechavaji vzniknout transnacionalismu.*?

S jednou z nejranéjSich teorii transnacionalismu prisly Linda Basch, Nina Glick-Schiller
a Cristina Blanc-Szanton, dle kterych nemohly zastaralé antropologické koncepty
»zakorenénosti“ a ,vykorenénosti“ migrujicich subjektl prezit tvari v tvai novému typu
migrantli, aktivné si udrzujicich a rozvijejicich mnohostranné socialni vztahy napftic
geografickymi, kulturnimi a politickymi hranicemi.** Jinymi slovy, tito migranti vytvaieji
ze zemé puvodu a hostitelské zemé jedinou arénu, ve které uskutecnuji své socialni
interakce.

Tato nova konceptualizace migrace vede dle Vertovce k rekonstrukci mista a lokality,
jelikoZ nova socialni pole, jeZ transnacionalismus formuje, protinaji fyzicky prostor ,tady
a tam“* Zde mlzZeme opét odkazat k Baumanovi, ktery tvrdi: ,Vskutku malo v Zivotni
zkuSenosti elity dnes predpoklada néjaky rozdil mezi 'tady’ a 'tam’, 'uvniti' a 'vné',
'blizko' a 'daleko'.*® Vertovec dale piedklada koncept ,multilokalniho Zivotniho svéta“
jakoZto analyticky nastroj vhodny k interpretaci faktu, Ze stale vice lidi (a netyka se to
pouze Baumanovych ,elit) zije sviij Zivot v socidlnich svétech, které se nachazeji na
tzemi vice statd a mnohdy i kontinentd.”’

Vznika tak nové pojeti migranta - tzv. transmigrant. Transmigrant jiZ neni jen pasivnim
objektem migracnich proudi, obéti, vrzenou do viru udalosti, na néz nema vliv,
fackovacim panakem spolecnosti, do niZ je nucen se integrovat, jejiz kulturu si musi
osvojit. Transnaciondlni pojeti migranta je jiné. Transmigrant je ¢lovék stojici obrazné

feceno ,na dvou nohach” Je spojen se zemi plivodu i se zemi cilovou. Nasledkem toho je

22 BAUMAN, Zygmunt. Globalizace: diisledky pro ¢lovéka. Vyd. 1. Praha: Mlada fronta, 1999, 157 s. ISBN 80-204-
0817-7, str. 23.

23 BITUSIKOVA, Alexandra. (2006): Transnarodna migrécia z pohladu socidlnej antropologie. In: Luther, Daniel
(ed.): E/Migrdcie a Slovensko. Bratislava: UE SAV, UVV UMB, str. 121.

24 BITUSIKOVA, Alexandra. (2006): Transnarodna migracia z pohladu socialnej antropologie. In: Luther, Daniel
(ed.): E/Migrdcie a Slovensko. Bratislava: UE SAV, UVV UMB, str. 120.

25 HENIG, David. Transnacionalismus. In: AntropoWebzin [online]. [cit. 2013-04-16]. Dostupné z:
http://antropologie.zcu.cz/transnacionalismus

26 BAUMAN, Zygmunt. Globalizace: diisledky pro ¢lovéka. Vyd. 1. Praha: Mlada fronta, 1999, 157 s. ISBN 80-204-
0817-7, str. 22.

27 SZALO, Csaba. Transnaciondini migrace: promény identit, hranic a védéni o nich. 1. vyd. Brno: Centrum pro
studium demokracie a kultury (CDK), 2007, 175 s. Sociologicka rada, sv. 5. ISBN 978-807-3251-369, str.
108.
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transmigrantova loajalita spojena s rozsifenym socidlnim polem. Nenf usazen v prostoru
geografickém, ale mnohem vice v imagindrnim prostoru sdilenych predstav, ktery je
¢asto vazan na socialni vztahy mnohem vice neZ na misto. Je nostitelem tzv. hrani¢ni
kultury, nezavislé na prostoru. Svoji pozici v socialnim prostoru aktivné utvari a o své
kazdodennosti rozhoduje sam.

Dle Szalé maji zkuSenosti ziskané na riznych mistech obohacujici vliv na kulturni
repertodr transmigrantii a tim padem také plisobi na sebe-pojeti a identitu téchto
jednotlivcl. Jelikoz identita je vztahovym jevem, mnohdy je to predevSim zménéna
piredstava o druhych, ktera piisobi na proménu sebe-pojeti individui. Doslova: ,Prostiredi
vyznaml v sobé zahrnuji rtizné kulturni elementy, které tvori referenc¢ni ramec, ve
vztahu k némuz se osmysliuji zkuSenosti ziskané v jim vymezeném socidlnim poli a ve
vztahu k némuZ krytalizuji rzné modely sebe-pojeti a rlizné typy piislusnosti“*
Transnacionalni subjekty Ziji ve svété slozeném z nékolika kulturnich zdroji. A protoze
jejich kulturni repertoar zahrnuje diverzni uskupeni vyznami, mohou byt doma na vice
mistech najednou. ,Dle Stuarta Halla (Hall 1995) jsou to lidé, ktefi mluvi vice nez jednim
jazykem (doslova i metaforicky), ktefi se naucili prekladat a vyjednavat mezi rtiznymi
kulturami, protoZe sami jsou produktem nékolika propojenych kultur a historii. Jsou
schopni zit ve svété plném rozdild, na rozhrani nékolika kultur, a obmeénovat
perspektivu, z niZ se na tyto kultury divaji.“** Mizeme zde sledovat teoreticky obrat na
poli vyzkumu formovani identit, a to konkrétné obrat od hledani esenci identit ke
sledovani kulturnich procest jejich formovani. To souvisi i s reinterpretaci charakteru
mist, do nichZ jsou vyzkumy situované. Ukazuje se, Ze mista, k nimz se formuji kulturni
identity, nemusi mit charakter vlasti. Navzdory tomu mohou vSak byt tato mista aktéry
interpretovany jako domovy.*® Eriksen tento novy pristup vystizné shrnuje v jedné ze
svych eseji: ,Kudy tedy prochazi hranice? Mezi Nami a Jimi nebo je hranice napric¢
hranicemi? Posledni odpovéd je samoziejmé tou nejpreciznéjsi. Hranice je zavisla na

tom, co chceme ohranicit, a toho miiZe byt vskutku mnoho.*!

28 SZALO, Csaba. Transnaciondini migrace: promény identit, hranic a védéni o nich. 1. vyd. Brno: Centrum pro
studium demokracie a kultury (CDK), 2007, 175 s. Sociologicka fada, sv. 5. ISBN 978-807-3251-369, str.
108.

29 HAMAR, Eleonéra a Csaba SZALO. Osm migrujicich Zen a jejich transnacionalni sdileny svét. In: Sociologicky
casopis/Czech Sociological Review. 43 /2007, €. 1, str. 72.

30 HAMAR, Eleonéra a Csaba SZALO. Osm migrujicich Zen a jejich transnacionalni sdileny svét. In: Sociologicky
Casopis/Czech Sociological Review. 43/2007, ¢. 1, str. 74.

31 ERIKSEN, Thomas Hylland. Antropologie multikulturnich spolec¢nosti: rozumeét identité. Vyd. 1. Praha:
Triton, 2007. ISBN 8072549251, str. 57.
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4.2.2 Socialni sité jako zachytné sité migranti

Teorie transnacionalni migrace se konstituovaly v diskurzu, jehoz dtilezitou soucasti
jsou socialni sité. Jsou to pravé teorie socialnich siti, které se staly od 80. let 19. stoleti
jednou z neuznavanéjSich novinek na teoretickém poli migrace. Tyto teorie soustieduji
svoji pozornost na kolektivitu migranti a komunit v pribéhu procesu migrace.
Neformalni socidlni sité zajiStuji jak jednotlivciim, tak skupindm dulezité zdroje. V
kontextu socidlnich siti v zemi pilivodu hovofime o transmisi kulturniho kapitalu
(zejména jde o informace o migracnich prileZitostech), v kontextu spolecnosti cilové
zemé potom Kklademe diiraz spiSe na socialni kapital, jako jsou napriklad osobni vztahy,
pratelské sité a vzajemna podpora v oblastech socidlnich i ekonomickych.** Jednoduse
recCeno, pro adaptaci a integraci v novém prostredi je zasadni, koho migrant pozna, koho
Zada o radu a pomoc, s kym se styka pri formalnich i neformalnich prileZitostech i jaké
vztahy udrzuje v zemi ptivodu.*

Jak jsem uvedla vyse, samotny proces tvorby siti zavisi na vztazich napri¢ prostorem a
je jimi zpétné posilovan. Tyto vztahy pak spojuji jak migranty s dalSimi migranty, tak
migranty s nemigranty v zemi ptvodu. Socialni sit€ pomahaji migrujicim subjektim v
ziskavani socialniho kapitalu a také socialni podpory, funguji jako zachytna sit v pripadé
dil¢ich netspéchli. Robert Putnam nam nabizi definici socidlniho kapitalu jako
,socidlnich siti a s nimi spojenych norem reciprocity a divéryhodnosti“?*

Schaefer a kol. prisli s dilezitym rozdélenim této socidlni podpory. Rozlisuji
emociondlni, informac¢ni a instrumentalni (praktickou) podporu, ke kterym miiZeme
pridat téZ ,companionship“ a ,socializing®, coz lze prelozit jako spole¢nost druhého a
spolecensky zivot. Tyto rtizné druhy socialni podpory mohou byt poskytovany rtiznymi
lidmi rozlicnymi zplsoby v rlizném case. V pripadé migranti casto prekracCuje tato
podpora hranice narodnich statli. Napriklad emocionalni podpora pfi vyrovnavani se se
steskem po domové a osamélosti miize byt poskytnuta blizkymi pribuznymi nebo

partnerem. Transnacionalni spojeni s lidmi z domova v tom pripadé hraje dilezitou

32 CASTLES, Stephen. Understanding Global Migration: A Social Transformation Perspective. Journal of
Ethnic and Migration Studies [online]. 2010, vol. 36, issue 10, s. 1565-1586 [cit. 2013-06-13]. DOI:
10.1080/1369183X.2010.489381. Dostupné z:
http://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/1369183X.2010.489381, str. 1579, pieklad autorka.

33 BITUSIKOVA, Alexandra. (2006): Transnarodna migracia z pohladu socialnej antropologie. In: Luther, Daniel
(ed.): E/Migrdcie a Slovensko. Bratislava: UE SAV, UVV UMB, str. 118.

34 RYAN, L., R. SALES, M. TILKI a B. SIARA. Social Networks, Social Support and Social Capital: The
Experiences of Recent Polish Migrants in London. Sociology [online]. 2008-08-01, vol. 42, issue 4, s. 672-
690 [cit. 2013-06-13]. DOI: 10.1177/0038038508091622. Dostupné z:

http://soc.sagepub.com/cgi/doi/10.1177/0038038508091622, str. 673, preklad autorka.
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podpiirnou roli i v cilové zemi. Informacni podporu, ktera miize mit rtizné podoby (v
piipadé studentské migrace naprtiklad registrace na koleji, ziskani studentské priikazky),
mohou poskytnout lidé blize seznameni s prostredim, napriklad spoluzaci i sousedé.
Instrumentalni podporu, tedy praktickou pomoc napf. pfi praci nebo studiu, nabizi lidé
blizci nebo naopak pouze docasni znami, ktefi maji potiebné znalosti, ale do nejblizsiho
socialniho okruhu migranta nepatfi.*®

Kdyz aplikujeme teorii socidlnich siti na pripad studentské migrace, miizeme vyuzit
téz stale aktualni Bochnertv ,model of friendship networks v prekladu ,model
pratelskych siti“. Ten predpokladd, Ze zahrani¢ni studenti maji v cilové zemi tendenci
tvorit tfi druhy socialnich siti, z nichZ kazda ma urcitou psychologickou funkci. V prvni
fadé jsou to vazby s krajany v cilové zemi a také s lidmi, kteri zlistali v zemi ptivodu (coZ
neni diky soucasnym Siroce dostupnym komunika¢nim Kkanalim napii¢ staty a
kontinenty velky problém). Skrz tyto sité si studenti udrzuji své ptivodni vzory chovani a
kulturni hodnoty - jde o takzvanou primarni sit. Sekundarni, bikulturni sit' pak zahrnuje
studenty, ucitele a studijni poradce hostitelské zemé, diky kterym studenti ziskavaji
povédomi a kulturné relevantnich dovednostech podstatnych pro samotné studium. Do
tretice, studenti navazuji vztah s dalSimi zahrani¢nimi studenty. Bochner predpoklada,
Ze tato multikulturni socidlni sit' prindsi studentlim vzajemnou podporu a moZzZnost
spole¢nych volnocasovych aktivit.*

VSechny tfi typy Bochnerovych socidlnich siti (a jejich pritomnost ¢i nepritomnost)
mohou hrat v Zivoté migranta v hostitelské zemi klicovou roli. Studie ukazaly, Ze
studenti, ktefi maji dle svého presvédceni silnou podporu ve své socidlni siti, sami sebe
povazuji (a jejich chovani to objektivné potvrzuje) za odolnéjsi viici stresujicim situacim
v akademickém prostiedi. Proto by se univerzity mély snazit ulehcit studentim
prizplisobovani se novému prostiedi pravé skrze pomoc pri vytvareni podptirnych
socidlnich siti.” Napi. konkrétné vyzkum provedeny roku 1998 na univerzité v Ohiu

(Ohio State University) doSel k nasledujicimu zavéru: ,Pokud to shrneme, je poskytovani

35 RYAN, L., R. SALES, M. TILKI a B. SIARA. Social Networks, Social Support and Social Capital: The
Experiences of Recent Polish Migrants in London. Sociology [online]. 2008-08-01, vol. 42, issue 4, s. 672-
690 [cit. 2013-06-13]. DOI: 10.1177/0038038508091622. Dostupné z:
http://soc.sagepub.com/cgi/doi/10.1177/0038038508091622, str. 674, preklad autorka.

36 ZHOU, Yuefang, Divya JINDAL-SNAPE, Keith TOPPING a John TODMAN. Theoretical models of culture shock
and adaptation in international students in higher education. In: Studies in Higher Education.

33/2008, ¢. 1, str. 70. ISSN 0307-5079. DOI: 10.1080/03075070701794833. Dostupné z:
http://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/03075070701794833

37 ZHA], Lijuan. Studying International Students: Adjustment Issues and Social Support. [online]. 2004, ¢. 1,
s.97-104 [cit. 2013-06-13]. DOI: 105.191 /jiaee.2004.11111. Dostupné z:

https://www.aiaee.org/attachments/article /197 /Zhai%2011.1-11.pdf, str. 103.
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podpirnych socidlnich siti, které pomadhaji zahrani¢nim studenti v uUspésném
prizplisobovani se, diilezitym tématem, jeZ vyZaduje v systému amerického vyssiho
Skolstvi hlubSi pozornost. Nejenom, Ze je socialni podpora nezbytna pro duSevni
blahobyt zahrani¢nich studentd, ale také jim poskytuje dilezity zdroj pro vyrovnavani se

se stresujicimi Zivotnimi zménami.“®

4.2.3 Socialni sité a instituce v teoriich migrace

Socialni sité maji svou roli také pii zprostredkovani a udrzovani migrac¢nich proudd, a
jako takové byly z toho divodu casto v zajmu antropologického zkoumani snaziciho se
vysvétlit priiny a podobu migrace. Wilson v této souvislosti hovori o tzv. ,network-
mediated migration®, tedy migraci zprostiedkované pravé socidlnimi sitémi, které v
tomto pripadé migraci iniciuji, jsou migraci zpétné podporovany a nadale rozvijeny - jde
o tzv. kumulativni kauzalitu. Do migracni problematiky zavedl tento pojem Douglas
Massey, dle kterého: ,KaZzdy jednotlivy akt migrace vytvari socialni struktury, které jsou
potreba k jeho udrZeni. KaZdy novy migrant sniZuje naklady na dalsi migraci pro své
pratele a pribuzné. Nékteri z nich toho vyuziji, ¢cimz opét rozsifi mnoZinu lidi, ktefi jsou
svymi socidlnimi sitémi spojeni s migranty.“*’

Koncept kumulativni kauzality vyuziva i dalsi z teorii, tzv. institucionalismus.
Institucionalni teorie pojednava analyzu instituci, které vznikly v disledku migrace a
zpétné ji podporuji. Typicky jde napiiklad o instituce majici za cil pomoci migrantim
prekonat uredni prekazky nebo o zprostredkovatelské agentury pro hledani prace v
zahranici. Dale mize jit napriklad o lidskopravni organizace, které se snazi zlepsit situaci
migrantli v cilové zemi, chranit je pred vykofistovanim a diskriminaci ze strany
zaméstnavatelQ, represivnimi zasahy statu atd.*

Samotné instituce vzniklé jako diisledek migrace mohou mit rliznou podobu - mohou
ynhachazet sviij vyznam v organizacich, legislativné etablovanych i fungujicich v ramci
neformalnich socialnich skupin, které vytvareji socidlni sit' na bazi infrastruktuty, jez

pomaha lidem v mensinovém postaveni.*!

38 ZHA]J, Lijuan. Studying International Students: Adjustment Issues and Social Support. [online]. 2004, ¢. 1,
S.97-104 [cit. 2013-06-13]. DOI: 105.191/jiaee.2004.11111. Dostupné z:
https://www.aiaee.org/attachments/article /197 /Zhai%2011.1-11.pdf, str. 103, pireklad autorka.

39 BRETTELL, Caroline a James Frank HOLLIFIELD. Migration theory: talking across disciplines. New York:
Routledge, 2000, viii, 239 s. ISBN 04-159-2611-4, str. 107, pfeklad autorka.

40 BARSOVA, Andrea a Pavel BARSA. Explanaéni teorie migrace. In: Pristéhovalectvi a liberdlnf stdt: imigracnf
a integraéni politiky v USA, zdpadni Evropé a Cesku. 1. vyd. Brno: Masarykova univerzita v Brné,
Mezinarodni politologicky tstav, 2005, 308 s. ISBN 80-210-3875-6, str. 277.

41 BITTNEROVA, Dana. Smysl mensinovych instituci v moderni spole¢nosti. In: Etnické komunity: elity -
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Na zakladé pratelstvi, které miizeme povazovat za jednu z téchto instituci, se formuje
neformalni pratelskd skupina imigranti ¢i ¢leni narodnostni mensiny. Dlivodem pro
udrzovani téchto interpersonalnich vazeb mohou byt spole¢na sociokulturni vychodiska,
ktera umoznuji sdileni kultury ¢i jejich segmentii, nebo jednoduse neochota opustit
socialni kontakty. V obou pripadech jsou vsak vztahy a komunikace urcovany spolecnou
»,mensinovou“ kulturou, kterou migranti vnimaji ve vztahu k vétSinové spolec¢nosti.

PrisluSnici imigrac¢nich skupin zakladaji také formalni socidlni skupiny, své vlastni
instituce, které mohou byt statem registrované, ale i pololegalni. ,Ty cilené nabizeji
zprostredkovani riiznych typt obsaht, vztaht a profitd, které sehravaji vyznamnou roli v
roviné etablovani narodnostni menSiny a imigracni skupiny v prostredi vétSinové
spole¢nosti.“*

Formalni menSinové instituce miizeme rozdélit také podle podstaty jejich agendy.
Instituce, jejichz cilem je zajistit existencni podminky imigrantti, utlumit kulturni Sok a
pomoci s adaptaci na nové prostredi, primarné nepracuji s konceptem etnické identity.
Existuji vSak i dva typy instituci, v nichZ se etnicka identita do hry dostava a na jejimz
principu je budovana soudrznost. Prvni typ instituci si klade za cil vytvorit spolecenskou
platformu pro poskytnuti a naplnéni spoleCenského uznani, druhy typ etnickou identitu
piimo rozviji a zdlraziiuje jeji symbolickou bazi. Tento typ instituci se soustredi zejména
na transmisi a uchovani jazyka, kulturnich tradic a zprostredkovani informaci o zemi
ptavodu.*

Imigrani a menSinové skupiny mohou byt stfedem zajmu instituci zaStiténych
vétSinovou spolecnosti, naptiklad cirkvemi, nadacemi a neziskovymi organizacemi. Ty se
snazi pomoci imigrantiim v jejich nelehké pozici a prispét k jejich integraci. Jejich snaha
se vSak velmi Casto miji uc¢inkem a dochazi k vytvareni dalsi platformy pro sdileni

vychozich kulturnich hodnot a posileni etnické identity.**

instituce - stdt. Vyd. 1. Praha: FHS UK, 2009, s. 17-38. Agora (Univerzita Karlova), sv. 5. ISBN
9788087398036, str. 18.

42 BITTNEROVA, Dana. Smysl mensinovych instituci v moderni spole¢nosti. In: Etnické komunity: elity -
instituce - stdt. Vyd. 1. Praha: FHS UK, 2009, s. 17-38. Agora (Univerzita Karlova), sv. 5. ISBN
9788087398036, str. 22.

43 BITTNEROVA, Dana. Smysl mensinovych instituci v moderni spole¢nosti. In: Etnické komunity: elity -
instituce - stdt. Vyd. 1. Praha: FHS UK, 2009, s. 17-38. Agora (Univerzita Karlova), sv. 5. ISBN
9788087398036, str. 24.

44 BITTNEROVA, Dana. Smysl menginovych instituci v moderni spole¢nosti. In: Etnické komunity: elity -
instituce - stdat. Vyd. 1. Praha: FHS UK, 2009, s. 17-38. Agora (Univerzita Karlova), sv. 5. ISBN
9788087398036, str. 24.
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4.3 Teoreticky ramec prace

O studentské migraci bychom méli, dle vySe nastinénych teoretickych predpokladd,
uvazovat v nékolika rovinach.

V prvé radé, dle Henigovy Kklasifikace migrace, jsou studenti vysokych kol migranty
docasnymi, kteff primarné neuvazuji o tom, Ze v cilové zemi zistanou natrvalo. Migrace
je pro né prvotné jednorazovou zalezitosti.*®

V roviné motivace k migraci miizeme predpokladat, Ze studenti berou v potaz stejné
dliivody, které nastinuje Baldz, tedy Ze primarni roli v rozhodovani o cilové zemi a
univerzité hraji jazykova kompetence a kulturni blizkost. Naopak vzhledem k tomu, Ze
vétSina studentd v hostitelské zemi nepracuje a pracovni prileZitost neni stéZejnim
dtiivodem jejich migrace, ekonomické faktory maji zfejmé mensi roli nez v pripadé jinych
typd migranti. Pfesto musime brat v potaz, Ze situace se v jednotlivych pripadech mize
znacneé lisit.

Z hlediska transnacionalniho potencidlu studentské migrace si miiZeme poloZit otazku,
zda a jakymi zplisoby vytvareji a udrzuji studenti transnacionalni socialni pole a zda u
nich dochazi ke zménénému pojimani identity smérem k transnacionalismu. S timto
tématem Uzce souviseji socialni sité, které studenti v migraci vytvareji, a jejich konkrétni
podoba. Pro¢ a jakym zpusobem vytvareji studenti rtizné typy socialnich siti? A jak tyto
sité udrzuji?

O studentské migraci se v antropologii malokdy uvaZuje v souvislosti s
institucionalismem, presto je tento typ migrace instituci podporovan. Da se také
predpokladat, Ze studentska migrace ma vliv na vznik dal$ich instituci, které ji mohou
nejen zpétné posilovat, ale také vytvaret ramec pro udrZovani pozice migranta a
postmigranta v globalizovaném svété. Vzhledem k mezinarodnimu charakteru
studentské migrace piijde pravdépodobné o organizace spiSe neformdalniho charakteru,
tedy o pratelské sité ¢i spolky, které maji za ukol ulehcit adaptaci a integraci v
podminkach cilové zemé. Otazkou potom je, zda tyto instituce opravdu napomahaji
adaptaci a integraci, nebo zda naopak vytvari platformy pro sdileni spole¢nych

vychodisek, jeZ jsou v tomto pripadé zaloZena na identité studenta-migranta.

45 ANDRUCHOVA, Monika. Povaha sti¢asnej Studentskej migrdcie: Pripad Erazmus Studentov eskych vysokych
skol. 2013. Bakalarska prace. Univerzita Karlova, Fakulta humanitnich studii. Vedouci prace PhDr. Dana
Bittnerova, CSc., str. 9.
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5 Metodologické postupy vyzkumu

V této casti prace nasleduje shrnuti veskerych kroki, které jsem provedla a které mne

dovedly k vysledkiim uvedenym v zavéru.

5.1 Vyzkumna strategie

Abych mohla zodpovédét vyzkumnou otazku a podotazky, provedla jsem kvalitativni
vyzkum. Tento druh vyzkumu povaZuji pro svoji praci za nejvhodnéjsi, nebot pravée
kvalitativni metoda vyzkumu mi umoZnila hluboky vhled do dané problematiky.
Podstata kvalitativniho vyzkumu tkvi v jeho vysoké validité, které je umoznéna slabou
standardizaci, a induktivni metodé, jeZ spociva v patrani po pravidelnostech a analogiich
ve vykladu dat.

,Kvalitativni vyzkum je proces hledani porozuméni =zalozen na rlznych
metodologickych tradicich zkoumani daného socialniho nebo lidského problému.
Vyzkumnik vytvari komplexni, holisticky obraz, analyzuje riizné typy textdi, informuje o
nazorech tucastnikd vyzkumu a provadi zkoumani v piirozenych podminkach,”" zni
definice kvalitativniho vyzkumu dle Creswella.*® V pribéhu onoho procesu je mozné, Ze
vyzkumnik bude nucen pozménit predem planovany plan vyzkumu. Proto jsem i ja v
pribéhu své prace neustale kontrolovala veSkeré materidly a postupy, abych mohla
kdykoliv prizplisobit vyzkum novym poznatkiim. Mezi principy kvalitativniho vyzkumu
patfi, Ze ,metodologie vyzkumu neni utvaiena piedem, ale v pribéhu sbéru dat.*
Struktury, které jsem v datech postupné objevovala, mne vedly k dalSim otdzkdm a
davaly vyzkumu novy a jasnéjsi smér. Glaser a Strausse nazyvaji tento koncept metodou
konstantniho srovnavani. Doslova: ,Je-li cilem vyzkumnika vytvareni teoretickych ideji
(...) pak se nemiliZe omezit na tradi¢ni postup, nejdiive kdédovani a pak na analyzu dat.
Kdyz vyzkumnik v procesu vytvareni teorie prohlizi svlij material, neustile své
«48

teoretické koncepty preskupuje a reintegruje.

K tomu se vaZze dalsi dllezitd podminka kvalitativniho vyzkumu - vzhledem k jeho

46 HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni metody a aplikace. Vyd. 1. Praha: Portal, 2005, 407 s. ISBN 80-
736-7040-2, str. 50.

47 DISMAN, Miroslav. Jak se vyrdbi sociologickd znalost: prirucka pro uZivatele. 4., nezmén. vyd. Praha:
Karolinum, 2011, 372 s. ISBN 978-80-246-1966-8, str. 301.

48 DISMAN, Miroslav. Jak se vyrdbi sociologickd znalost: prirucka pro uZivatele. 4., nezmén. vyd. Praha:
Karolinum, 2011, 372 s. ISBN 978-80-246-1966-8, str. 301.
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flexibilité maze byt problémem jeho reliabilita. ,Metoda konstantniho srovnavani neni
designovana tak (jako metody kvantitativni analyzy), aby zarucila, Ze dva vyzkumnici
pracujici nezavisle na totoZnych datech dosdhnou shodnych vysledki.“** V ramci
maximalizace vérohodnosti provedeného vyzkumu jsem se proto snazila, aby provedeny
analyticky proces byl jasny a jednotlivé kroky naprosto srozumitelné.

V pribéhu vyzkumu bylo mym cilem zjistit, co zucastnéni od Charles University
International Club olekavaji a jakou povahu maji zkuSenosti a socialni sité vytvorené
béhem jeho cinnosti. Dale jsem data pouzila k interpretaci toho, jaky vliv ma IC CUNI a
migracni zkuSenost aktéri celkové na predstavu o budoucnosti a zda zapojeni do

struktur IC CUNI pftispiva k vytvareni transnacionalni pozice studentd.

5.2 Technika sbéru dat

Vzhledem Kk ciliim vyzkumu jsem ke sbéru dat zvolila techniku interview, nebot’ mi
nejlépe umoznila porozumét tomu, jak informatoii vnimaji svoji socialni realitu, a
pochopit, jak onu realitu vyznamoveé interpretuji.

Konkrétné Slo o sérii polostrukturovanych rozhovort. Vyhodou tohoto typu
dotazovani byla vétsi svoboda, kterou méli informatoti pfi odpovidani na otazky. Prinosy

jsou nasledujici:

a) lze prezkouset, zda dotazovany otazkam porozumél
b) dotazovany miiZe vyjevit své zcela subjektivni pohledy a ndzory
c) dotazovany miiZe samostatné navrhovat mozné vztahy a souvislosti

d) je moZné tematizovat konkrétni podminky situace dotazovaného.*

Diky tomu lze zvysit validitu vyzkumu a naslednou analyzu nasbiranych dat provést
preciznéji.

Misto rozhovoru jsem ve vétSiné pripadli ponechala zcela na vili informatora, nebot
bylo dtilezité, aby se béhem rozhovoru citil dobie a uvolnéné, cemuz miiZe prostiedi

vyznamné napomoci. Pokud informator poZadal o to, abych misto setkani urcila ja,

49 DISMAN, Miroslav. Jak se vyrdbi sociologickd znalost: prirucka pro uZivatele. 4., nezmén. vyd. Praha:
Karolinum, 2011, 372 s. ISBN 978-80-246-1966-8, str. 302.

50 HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni metody a aplikace. Vyd. 1. Praha: Portal, 2005, 407 s. ISBN 80-
736-7040-2, str. 50.
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zvolila jsem misto klidnéjsi a mimo hlavni turistické cile (rozhovory se odehravaly v
Praze). Podstatné bylo, aby rozhovor probihal v prostifedi pokud moZno tichém a
klidném - jednak kviili tomu, aby se mohl informator 1épe soustiedit na kladené otazky;,
jednak kvili technickym zaleZitostem - vSechny rozhovory byly po piredchozim souhlasu
informatora nahravany na diktafon.

Pfed samotnym rozhovorem jsem informatoriim vysvétlila téma své bakalarské prace
a seznamila je s etikou vyzkumu. Poprosila jsem je o svoleni nahravat rozhovor na
diktafon z divodu zachovani plynulosti a bezprostiednosti interview. Zaroven jsem je
upozornila na moznost, Ze si budu v pribéhu interview zapisovat diilezité poznamky do
terénniho deniku. Nasledné jsem poZadala informatory o ustni informovany souhlas,
ktery byl nahrdn na diktafon. Pouziti diktafonu meélo dalsi diileZitou vyhodu - mohla
jsem zpétné zkontrolovat, zda byly otazky poloZeny formalné spravné a v pribéhu
dal$iho vyzkumu svou techniku dotazovani zlepSovat.

Rozhovory s Ceskymi informatory probéhly v ceském jazyce, se zahrani¢nimi
informatory jsem komunikovala v anglictiné. Interview byla pribézné realizovana mezi
bfeznem - kvétnem roku 2013.

Samotny rozhovor se v pripadé ceskych a zahranic¢ich informatorid v nékterych
ohledech nutné musel liSit.

Interview s Ceskymi informatory jsem zahajila motiva¢ni otazkou, ktera méla narativni
charakter. Nejdrive jsem pozadala, aby mi vysvétlili diivody svého angazma v IC CUNI,
popripadé aby mi povédéli, co je vedlo k tomu, Ze se v priibéhu studia zucastnili
zahranicniho pobytu (v ramci predporozuméni tématu jsem predpokladala, Ze
minimalné ¢ast ceskych informatort ma vlastni osobni zkuSenosti se studijnim pobytem
v zahranici). Tim jsem se dozvédéla klicovy kontext informatorova angazma v IC CUNI.
Za ucelem pasportizace jsem se poté doptala na informace, které mi nebyly znamy, jako
je napiiklad vék, studijni obor, jazykova vybavenost atp.

Také rozhovor se zahrani¢nimi informatory byl zahajen narativni otazkou, v jejich
piipadé vsak smérovala k motivacim pifjezdu do Ceské republiky a celkové ke kontextu
studijniho pobytu. Také v tomto piipadé nasledovala dodatecna pasportizace v pripade,
Ze mi veSkeré potrebné informace nebyly zndmy predem.

Nasledoval polostrukturovany rozhovor, a to jak v pripadé ceskych, tak v pripadé
zahranicnich informatort. Otazky jsem rozdélila do nékolika okruht. Snazila jsem se, aby

na sebe navazovaly logicky a plynule, ¢imZ jsem se pokusila zajistit maximalni
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prirozenost rozhovoru.

V ramci prvniho okruhu jsem se Ceskych informatort zeptala, jak dlouho jiz v IC CUNI
plisobi, jaka je v IC CUNI jejich pozice a jakou napln ma jejich prace.

Zahrani¢niho informatora jsem se v ramci prvniho okruhu zeptala na jeho motivaci
zUcCastnit se vyménného pobytu, na jeho ocekavani a dosavadni pocity a zkuSenosti ze
zivota v Ceské republice (v piipadé, Ze na tyto otazky jiZ dostate¢né neodpovédél v ramci
narace).

Dalsi okruhy otazek jiz byly v pripadé Ceskych i zahrani¢nich informatort podobné a
smérovaly k reflexi zkuSenosti s IC CUNI a jejtho kontextu.

Druhy okruh otazek se tykal samotného IC CUNI. Nechala jsem studenty, aby
reflektovali své zkuSenosti se studentskym klubem. Konkrétné Slo o otdzky na téma
motivace jejich angaZmd, casové investice do cinnosti IC CUNI, socialnich siti a
zkuSenosti vzniklych v ramci klubu, osobniho pfinosu z angazma v IC a dalSich
individualnich pohnutek.

V tretim okruhu otazek jsem se pokusila zjistit maximum informaci o socidlni siti
informatora.

Posledni okruh otazek se vénoval budoucnosti informatora. Nechala jsem jej, aby
reflektoval své predstavy o dalSim studiu, kariére a dalSich aspektech budouciho Zivota.
Snazila jsem se zjistit, zda je tato predstava ovlivnéna vyménnym pobytem a
zkuSenostmi a sociadlnimi sitémi ziskanymi v ramci IC i mimo né;.

Primérné trvaly rozhovory kolem jedné hodiny ¢asu. Bylo na vili informatora, kolik
¢asu mi vénuje. Néktef{ méli pouze zdjem mi pomoci s vyzkumem a ve chvili, kdy jsem
ziskala potrebné informace, jsme setkani pratelsky ukoncili. Nékolikrat se vSak stalo, Ze
sami informatoii méli zdjem o rozhovor, a setkani trvalo pak i dvé hodiny. Cesti studenti
ocenovali, Ze se o jejich praci zajimam, a casto také kvitovali moznost vypovidat se ze
svych zazitkl a pocitli. Zahrani¢ni studenti vétSinou vyuZili moZnosti setkani s ceskou
studentkou k tomu, aby se mé zeptali na mé nazory na Zivot a studium v Ceské republice
a mohli je konfrontovat se svymi zkuSenostmi. Vzhledem k tomu, Ze se tito studenti
pohybuji ponejvice v mezinirodni skupiné, kde Ce$i vétSinou zcela chybi, jsem
registrovala, Ze po skonceni dotazovani k vyzkumu se nase role ¢asto obratily. Stala jsem
se sama predmétem ,vyzkumu“ a byli to zahrani¢ni studenti, kteri touzili ziskat
informace o Zivoté v Ceské republice od rodilé Ce$ky. At jiz s ¢eskymi ¢i zahrani¢nimi

studenty, vSechny rozhovory probihaly v uvolnéné a pratelské atmosfére. Informatori
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byli velice otevieni, diky cemuz jsem mohla ziskat uprimné vypovédi - a tim padem i
dllezita data.
Pro ziskani co nejkomplexnéjsich dat jsem si zaloZila terénni denik, kam jsem v

pribéhu vyzkumu zapisovala svoje poznamKky a postiehy z interakce s informatory.

5.3 Vyzkumny vzorek

Vybér vzorku byl definovan Cinnosti v Charles University International Club (IC CUNI,
detaily o povaze a Cinnosti klubu viz kapitola 6.1). Pro ziskani dat, ktera mi umozZnila
ziskat vhled do problematiky, bylo nutné vyslechnout jak cCeské organizatory, tak
zahrani¢ni uzivatele. Pouze tak bylo moZné udélat si o problematice a jejich relevantnich
dimenzich celistvy obraz.

Vyzkum jsem provedla se Sesti ¢eskymi studenty, ktefi se podileji na organizaci a
akcich poradanych IC CUNI, a se sedmi zahrani¢nimi studenty, ktef{ se ¢innosti IC CUNI
ucastnili jako uzivatelé v ramci jeho programt a akci poradanych na rtznych fakultach
Univerzity Karlovy v pribéhu akademického roku 2012/2013. Vybér vzorku byl urcen
dobou pobytu v Ceské republice - v ramci homogenity vzorku jsem jej omezila na
studenty, jejichZ doba pobytu se v dobé vyzkumu pohybovala mezi 3-9 mésici.

V prvotnich fazich vyzkumu jsem potrebovala ziskat tzv. ,gate-keepera“, tedy clovéka,
ktery ma vhled blizké osobni zkuSenosti s IC a lidmi v ném ptsobicimi. K tomu jsem
vyuZila fungovani tzv. programu Buddy (vice viz kapitola 6.1.3). Ten umoZnuje
zahrani¢nim studentim ziskat ceského ,kamarada“ (,buddy“ znamena v anglictiné
»pritel”), ktery jim pomaha v pocatcich jejich studijniho pobytu. Byli to pravé cesti buddy,
diky nimZ jsem ziskala kontakty na hlavni organizdtory klubu i na nékteré jejich
zahrani¢ni svérence. Dale se mi osvédcila technika zvana ,snowball”. Zejména v pripadé
zahrani¢nich informatori mi pratelské doporuceni pomohlo ziskat dalsi a dalsi
informatory.

Zadost o ucast ve vyzkumu jsem vyvésila také na oficidlni stranku skupiny Charles
University International Club (IC CUNI) na socialni siti Facebook. Informatofi mne pak
sami kontaktovali s nabidkou pomoci. Vyhodou tohoto zplisobu ziskani vzorku bylo, Ze
mi umoznil vymanit se z jiZ danych socidlnich siti a z nebezpeci, Ze by se vzajemné

doporucovali stale stejni informatori.
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Charakteristiku informatorii jsem pro prehlednost umistila do tabulky. Jejich vlastni

jména zlistanou anonymni a jsou nahrazena pseudonymy.
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5.3.1 Organizatori IC CUNI
Identifikacni Pozice v IC Doba ZkuSenost
Vék Fakulta angazZovani | se studiem v
kod CUNI*
v IC CUNI zahranici
Organizatorka
Kristyna 23 FF UK fakultniho 2 roky ano
klubu FF UK
Organizator
Jan 26 FF UK fakultniho 2 roky ano
klubu FF UK
Vaclav 25 FF UK Pokladnik 3 roky ano
Viceprezident
Standa 23 FSVUK | fakultni sekce 1 rok ano
FSV
Lenka 28 FSV UK Tajemnice 4 roky ne
Monika 23 FF UK Buddy % roku ano

51 Jde o pozici v dobé rozhovoru. V priibéhu vyzkumu, 16. dubna 2013, zasedala Valna hromada a doslo k
novému obsazeni funkci ve vyboru.
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5.3.2 Uéastnici IC CUNI - zahranié¢ni studenti
Dosavadni Typ Dalsi
Identifikac¢ni Zemé | Studijni obor,
Vék délka studijniho | migrac¢ni
kéd ptvodu fakulta®
pobytu | programu |zkuSenosti
Déjiny umén,
Nathalie 20 | Francie 7 mésica Erasmus ne
FF UK
Politologie,
Jennifer 22 USA 8 mésicti | Free-mover ano
FSV UK
Historie
Harry 19 VB a politologie, 4 mésice Erasmus ne
FF UK
Matematika,
Abdullah 25 | Turecko 9 mésicl Erasmus ne
MFF UK
Politologie,
Pierre 21 | Francie 4 mésice Erasmus ne
FSV UK
Anglictina,
Agniezska 25 Polsko 5 mésicl Erasmus ano
PedF UK
Ekonomie,
Bernardo 25 Mexiko 8 mésicti | Free-mover ne
FSV UK

52 Studijni obory jsou pouze orientaé¢ni, nebot’ studijni obory v CR a v zahrani¢i se samoziejmé mohou
lisit. Studenti si navic sestavuji sviij rozvrh sami a ¢asto voli predméty mimo svij obor.
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5.4 Analytické postupy

Prvnim krokem po realizaci jednotlivych rozhovort byla vzdy jejich transkripce do
pisemné podoby, ktera mi dale umoznila data kédovat a analyzovat. Prepis jsem se
snazila uskutecnit vzdy v den konani rozhovoru, abych méla veskeré dojmy a informace
Cerstvé v paméti a neopomnéla do svych poznamek zahrnout Zadné dilezité aspekty.
Zvolila jsem komentovany zpusob transkripce, tzn. veSkeré pomlky, smich, zavahani a
dalS$i projevy pri zodpovidani otazek, které diktafon zachytil, jsem zahrnula do
transkripce. Prepis jsem provadéla v nezkreslené podobé vcetné nespisovnych forem.
Autenticita emocnich projevi, nékterych slangovych vyrazi a hovorova forma jazyka
mohou pii analyze dat leccos napovédét o postojich informatord.

VSechny myslenky, ndpady a predbézné interpretace jsem si poznamenavala jiz v
pribéhu transkripce. ,Klicovou formou dat jsou totiz pro kvalitativniho vyzkumnika typy
poznamek a zapisk, které si systematicky porizuje nejen béhem své terénni prace, ale
treba i doma, kdyz vyrabi transkripty nebo kdyZz tyto transkripty analyzuje. Toto
produkovani dalSich a dalSich dat i mimo samotné pobyty v terénu je jadrem vlastni
kvalitativni analyzy textl (..)“** Zpétné jsem tyto pozndmKky pti analyze dat velice
ocenila.

Rozhovory v pisemné podobé jsem podrobila segmentaci dat. Nasledné jsem provedla
tematické kodovani na zadkladé predem danych okruhii (socidln{ sité, volny cas, plisobeni
v IC aj.) a kédovani volné. Rozlisila jsem kody popisné a interpretujici. V pribéhu analyzy
jsem stale pribézné provadéla poznamkovani.

Pro organizaci informaci jsem si vytvorila textovou tabulku. Jak uvadi Hendl, umoZnila
mi nejen zachytit vznikajici koncepty a napady, ale také data zptehlednila a
zjednodussila jejich porovnavani** Do tabulky jsem zanesla data z jednotlivych
rozhovori (tzv. zobrazeni).>®

Cilem bylo zpracovat data smysluplnym, uzite¢nym, ale zadrovenn novym a zajimavym
zplsobem. Zasadni podminkou bylo, aby mély veskeré mé kroky pti formulovani zavéru

logickou a jednoznac¢nou navaznost.

53 KONOPASEK, Z. Co si potit s po¢itatem v kvalitativnim vyzkumu. In: Biograf, 12, 106 odst., 1997.

54 HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni teorie, metody a aplikace. 2., aktualiz. vyd. Praha: Portdl, 2008,
ISBN 978-80-7367-485-4, str. 218.

55 HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni teorie, metody a aplikace. 2., aktualiz. vyd. Praha: Portal, 2008,
ISBN 978-80-7367-485-4, str. 219.
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5.5 Hodnoceni kvality vyzkumu

Jednou ze zakladnich charakteristik kvalitativniho vyzkumu je vysoka validita a nizka
reliabilita. Dle Dismana: ,Cilem kvalitativnitho vyzkumu neni ovéreni teorie, ale jeji
vytvaieni®® Bylo proto velmi dtleZité, aby byly veSkeré kroky provedené b&hem
vyzkumu peclivé popsany a bylo mozné sledovat jejich logickou navaznost.

Uvédomuji si, Ze data ktera jsem ziskala, maji pouze takovy dosah, do jaké miry si
informatori jsou schopni uvédomovat a vykladat socialni realitu. Dale, vzhledem k
povaze vyzkumu a jeho nizké reliabilité, musime pocitat s tim, Ze zavéry vyzkumu budou
platné pouze pro konkrétni pripad mnou sledované skupiny.

Rozhovor patfi mezi tzv. reaktivni metody vyzkumu. Dal$Sim kritickym momentem je
proto ovlivnéni vyzkumu vyzkumem samotnym (efekt morcete, vybér role, méfeni jako
zdroj zmény)>’ ¢i osobou vyzkumnika. Z toho divodu je dilezité poznamenat, Ze jsem
nemeéla pred zapocetim vyzkumu piimou osobni zkuSenost ani se zahrani¢nim pobytem,
ani s IC CUNL Domnivam se, Ze i diky tomu jsem mohla data interpretovat objektivné. Na
druhou stranu by mi prima osobni zkuSenost se studijnim zahrani¢nim pobytem
pravdépodobné umoznila ziskat vétsi vhled a 1épe formulovat relevantni otazky.

Rizikem pro vyzkum mohlo byt zatajovani informaci ze strany informatort ¢i moznost
vzniku zkresleni. Zde zaleZelo na mych dotazovacich schopnostech. U¢astniky vyzkumu
jsem ujistila, Ze oCekavam jak kladné, tak zaporné reakce na otazky, a Ze sama zkuSenosti
s IC CUNI nemam, diky ¢emuz jsem byla v roli nestranného pozorovatele vérohodnéjsi.
Informatofri byli velice otevieni a sdilni. Na moje otazky odpovidali poctivé a dle mého
nazoru uptrimné. Ani jednou jsem nezaznamenala, Ze by informator na poloZenou otazku
nechtél odpovédét. Veskerd negativni hodnoceni formulovali uc¢astnici vyzkumu bez
problémii a zavahani. Myslim, Ze se mi ve vétSiné pripadi podarilo vyhnout nejasnostem.
Zejména v anglic¢tiné jsem se snaZila formulovat otazky jednoznacné a srozumitelné, s
ohledem na to, Ze pro mne ani pro vétSinu zahrani¢nich informatort neslo o rodny jazyk.
I tak se obcas stalo, Ze jsme si s informatorem navzajem nerozuméli. VZdy se nam vSak
nakonec podafilo najit spolecnou rec. Pfesto musim priznat, Ze komunikace v rodném

jazyce by ziejmé umoznila lepsi rozliSeni nuanci. V tomto ptipadé jsme se v rozhovorech

56 DISMAN, Miroslav. Jak se vyrdbi sociologickd znalost: Prirucka pro uZivatele. 3.vyd. Praha: Karolinum, 2000,
ISBN 80-246-0139-7, str. 302.

57 DISMAN, Miroslav. Jak se vyrdbi sociologickd znalost: Prirucka pro uZivatele. 3.vyd. Praha: Karolinum, 2000,
ISBN 80-246-0139-7, str. 132.
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nevyhnuli jistym generalizacim, nebot slovni zdsoba moje i mnohych informatori ma v
angli¢tiné své hranice.

V priibéhu vyzkumu jsem své kroky konzultovala s vedouci prace a na zakladé jejich
pripominek a navrhl jsem sviij vyzkum dale korigovala, coZ mélo na kvalitu prace
pozitivni vliv.

Vyzkum a jeho zavéry ¢i dil¢i témata mohou byt podnétem pro formulaci dalsich
vyzkumnych otdzek. Miij vyzkum se zabyval vznikem a podobou socidlnich siti, existuji
vSak i pripady, kdy se tizené socidlni sité v hostitelské zemi vytvorit nepodati. Diivody a
aspekty této problematiky, stejné tak jako napriklad vznik a udrzovani bikulturnich
socidlnich siti mezi domacimi a zahrani¢nimi studenty ¢i hlubSi reflexe vlivu
zahranicnich studijnich programi na zménéné vnimani identity a predstavy o socidlnim
prostoru ucastniki po navratu z téchto pobytli mohou byt tématy dalSich vyzkumnych

praci.

5.6 Etické otazKky vyzkumu

Dilezité v pribéhu celého vyzkumu bylo dodrzet ctyri zakladni etické pilite:
dobrovolnou participaci, princip divérnosti, zdsadu neubliZovani a princip spravnosti a
integrity.

Proto jsem vZdy dbala na to, aby kontakt s vyzkumnikem nepovazovali informatofi za
zasah do soukromi. V§em zucastnénym bylo zdiraznéno, Ze participace na vyzkumu je
dobrovolna a anonymni. Informatory jsem pozadala o informovany souhlas s vyzkumem,
kde byl vymezen jeho ucel a zplsob provedeni (podrobnéji viz vyse).

Téma vyzkumu nesvadélo k intimnim ¢i osobnim dotaziim. I tak jsem si vSak
uvédomovala, Ze zkuSenost migranta miiZe byt pro nékteré ucastniky vyzkumu citlivou
zaleZitosti. Snazila jsem se proto pokladat otazky taktné, abych se vyhnula stresovym
situacim. Dilezité bylo presvédcit informatory o své nepredpojatosti. Proto jsem se ke
vSem odpovédim stavéla neutrdlné, u nékterych jsem vyjadrila své pochopeni, coZ
informatory motivovalo k dalSimu vypravéni.

Origindly i prepisy nahravek byly po porizeni uchovany v osobnim pocitaci, do néhoz
ma pristup pouze vyzkumnik. S prepisy rozhovort pracoval pouze vyzkumnik a vedouci
prace.

Vzhledem ke kvalitativni metodé vyzkumu a mnoZstvi sesbiranych dat byl zasadni také
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princip spravnosti a integrity, tedy to, aby byla veSkerd data nezkreslena a jejich
interpretace spravna.
Samoziejmosti je, Ze veSkeré kroky vyzkumnika byly podniknuty v souladu se

zakonem o ochrané osobnich udajt (Zakon ¢. 101/2000 Sb.).
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6 IC CUNI v reflexi studentu

V nasledujici ¢asti své prace se pokusim odpovédét na vyzkumné otazky na zakladé
reflexe aktérii studentského spolku. Konrétné piijde o jizZ zminény Charles University
International Club (IC CUNI). Analyzu dat budu konstruovat na zakladé dvou perspektiv.
Za prvé plijde o studenty, ktef'i za fungovanim IC CUNI stoji a ktefi svou dobrovolnou
aktivitou utvari jeho podobu. Za druhé piijde o ty, ktefi do néj vstupuji jako uzivatelé a
jako uzivatelé se i¢astni jeho akci, tedy o zahrani¢ni studenty, ktefi pricestovali do Ceské
republiky za ucCelem studia. Perspektiva uZivatele bude navic obohacena a postrehy
samotnych organizatorf, ktefi se akci totoZnych spolkli v zahrani¢i sami icastnili béhem
svych vyménnych pobyti.

V zasadé se budu snazit zjistit, jak IC CUNI funguje, jaké jsou motivace organizatorl a
uzivatelll podilet se na jeho akcich a jak tyto dvé skupiny aktérd hodnoti jeho prinos.
Dale se zamérim na otazky, jakou podobu maji socialni sité, jeZ aktéri vytvareji, a zda IC
CUNI prispiva ke vzniku transnacionalnich pozic studentt, poptipadé jakym zplisobem

tak cini.

6.1 Popis a povaha Charles University International Club

6.1.1 Historie a cile

Charles University International Club, dale jiZ jen IC CUNI, vznikl v roce 2001 jako
sdruzeni dobrovolniki, kteri, jak sami popisuji ,chtéji z mnoha divodi pomoci
zahrani¢nim studentim, aby si sviij ¢as straveny v Praze co nejlépe uZili.>® V roce 2011
se z IC CUNI stalo obcanské sdruZeni, jehoZ Cinnost je upravena zakonem (Zakon
¢.83/1990 Sb.)*° Obcanskd sdruzeni mohou byt zakladidna ze dvou divodd (jako
sdruzeni sdilejici spoletné zajmy ¢i jako sdruZeni provadeéjici obecné prospésnou
¢innost) a vznikaji registraci svych stanov na Ministerstvu vnitra Ceské republiky.®

IC CUNI byl zaloZen s nasledujicimi cily:

58 Charles University International Club (IC CUNI). Facebook.com [online]. © 2013 [cit. 2013-06-13].
Dostupné z: https: //www.facebook.com/groups/iccuni/members/, pieklad autorka

59 0 sdruzovani ob¢ant. Portdl verejné sprdvy [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://portal.gov.cz/app/zakony/zakonParjsp?
page=0&idBiblio=38419&nr=83~2F1990&rpp=15#local-content

60 Obcanské sdruZeni. In: Wikipedia: the free encyclopedia [online]. San Francisco (CA): Wikimedia
Foundation, 2001- [cit. 2013-06-11]. Dostupné z: http://cs.wikipedia.org/wiki/0b%C4%8Dansk
%C3%A9 sdru%C5%BEen%C3%AD
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a) podporovat interakci studentti Univerzity Karlovy a zahrani¢nich studentii

b) prekonavat kulturni a jiné bariéry mezi studenty Univerzity Karlovy a zahrani¢nimi
studenty

c) rozvijet kontakty mezi studenty Univerzity Karlovy a studenty partnerskych
univerzit

d) pomahat zahrani¢nim studentiim pfi jejich orientaci a integraci na UK, v Praze a v
Ceské republice

e) podporovat snahu zahraniCnich studentli o poznavani a porozuméni Ceské
spolec¢nosti

f) formalné i neformalné sblizovat zajemce o vysSe uvedené cile z Univerzity Karlovy i
jinych univerzit

(zdroj: Stanovy IC-CUNI)

6.1.2 Organizacni struktura IC CUNI

IC CUNI funguje jako zastitujici organizace pro dil¢i fakultni kluby (konkrétné Eramus
Club Pedagogické fakulty, Prirodovédecké fakulty a Fakulty télovychovy a sportu,
International Club Fakulty socidlnich véd a International Society Filozofické fakulty).

Organizacné funguje IC CUNI nezdavisle na Univerzité Karlové, je vSak na jeji ¢innost
primo vazan. Spolupracuje s jednotlivymi studijnimi oddélenimi zucastnénych fakult,
jejichZ agendu podporuje (cca 40%°' objemu aktivit IC CUNI piimo podporuje ¢innost
studijniho oddéleni pred a pri prijezdu novych studentii - jmenovité jde o program
Buddy, spolupraci s koleji Hostivar a Orientation Week). Ctyti z péti participujicich fakult
na jeho Cinnost prispivaji finan¢nimi prostredky ve formé jednorazovych ucelovych
stipendii organizujicim studentim.

IC CUNI ma svoji kanceldf v budové Fakulty socidlnich véd. Kancelat slouZi k
vyrizovani administrativnich zaleZitosti Cinnosti klubu, ostatni klubové akce probihaji na
riiznych mistech po Praze i Ceské republice.

Cinnost klubu ma na starosti vykonny vybor, ktera je volen na Valné hromadé jednou
za rok.

Krom hlavnich organizatori se na ¢innosti klubu podili téZ na 180 ceskych studentti v

ramci programu Buddy a priblizné 119 studentli v rdmci programu Tandem. Z trad

61 Oficialni tidaje neexistuji, jde o odhad jednoho z hlavnich organizatort.
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zahranic¢nich studentii se jich do programu Buddy zapsalo 264, do programu Tandem
100 Ucast na akcich klubu je naprosto dobrovolna, neexistuje zadna forma zapisu a ¢i
registrace, proto je problematické odhadnout pocet zahranic¢nich studentd, ktefi se jich v
soucasné dobé ucastni. Na socialni siti Facebook méla skupina IC CUNI k datu 11.6. 2013
3 853 c¢lenll. Musime vsak vzit v potaz, Ze ¢ast Clend skupiny jiz pravdépodobné ukoncila
sviij studijni pobyt v CR a dalsi ¢ast je sice registrovana ve skupiné, ale akce IC nikdy

nenavstivila. Dale jsou ve skupiné také studenti jinych univerzit a vysokych Skol.

6.1.3  Agenda IC CUNI
Dle svych oficialnich stanov se IC CUNI zabyva:

a) organizovanim projektd pro ¢eské i zahrani¢ni studenty

b) podporou aktivitam partnerskych studentskych organizaci Univerzity Karlovy

c) podporou a asistenci Oddéleni zahrani¢nich stykl jednotlivych fakult a Evropské
kancelare rektoratu UK.

(zdroj: Stanovy IC-CUNI)

Co se tyce bodu a), agenda IC CUNI zahrnuje nepifeberné mnozstvi spolec¢enskych a

kulturnich akci. V zadsadé Ize napli ¢innosti klubu rozdélit na nékolik c¢asti:

1. Orientation Week

Posledni tyden pred zacatkem semestru, kdy se c¢lenové IC CUNI snazi novym
zahraniénim studentim co nejvice usnadnit nesnaze po piijezdu do CR, zejména
orientaci v prostorach univerzity. Probihaji akce na jednotlivych fakultach, kde ma IC sva
stanovisté. Fakulty jsou rozdéleny z praktickych diivodii, nebot systém a organizace
studia jsou na kazdé z nich jiné. VecCer pak porada IC setkani zahrani¢nich studentt s
cilem sezndmit je mezi sebou. Za timto ucelem probihaji team-buildingové hry, soutéze,

posezeni atd.

2. Program Buddy (Buddy programme
Program Buddy IC CUNI (z anglického buddy, v ¢eStiné kamarad) ma stejné jako

Orientation Week za ukol zajistit zahrani¢nim studentim pomoc v prvnich dnech a

62 Jde o ¢isla z letniho semestru akademického roku 2012/2013. V piipadé programu Buddy byvaji v
zimnim semestru ¢isla vyssi, u zahrani¢nich studentti i dvojnasobné.
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tydnech po piijezdu do CR.

Zahrani¢ni student ma moZnost jesté pied pifjezdem do CR ziskat kontakt na jednoho
studenta z Ceské republiky, ktery mu po piijezdu do CR pomaha s pocate¢ni orientaci ve
mésté, na koleji, univerzité atd. Ce$ti studenti se do tohoto programu registruji pomoci
webového formulafe na strankiach IC CUNIL Uéast v programu Buddy neni nijak
podminéna. Studenti musi pouze urcit své preference pro vybér zahrani¢niho studenta.
Mezi tyto preference patri ¢asto pohlavi, rodny jazyk, narodnost a pocet pridélenych
studentd (nékteri studenti délaji buddyho vice zahrani¢nim studentiim zaroven).
Zahranicnim studentiim je tato moznost nabidnuta primo formou e-mailu, jez zada
zpétné potvrzeni.

Samotnd napli programu Buddy je jiZ naprosto libovolnd a zavisi vyhradné na
domluvé ceského a zahrani¢niho studenta. Mezi nejcastéjsi poZadavky zahrani¢nich
studentd patii napt. vyzvednuti na letisti, pomoc s dopravou na kolej, pomoc s vyiizenim

kupénu MHD, karty ISIC ¢i doprovod na cizineckou policii.

3. Program Tandem (Tandem Teaching Programme)

DalSi program zaloZeny na spolupraci ceského a zahrani¢niho studenta. Program
Tandem je forma jazykové vypomoci, kdy se dva rodili mluvéi navzajem uci jazyk.
Program Tandem miZe probihat i mezi dvéma zahrani¢nimi studenty réznych

narodnosti, jde vSak o méné castou variantu.

4. Vylety a exkurze

Tyto akce maji zahrani¢nim studentim umoznit poznani znamych i méné znamych
ceskych pamatek a mést. Tradi¢ni exkurze zahrnuji praZské pamétihodnosti, vylety
mimo Prahu mif{ nejc¢astéji do Plzné, Ceského Krumlova, Kutné Hory, Olomouce aj.
IC CUNI dopliuje tyto akce vykladem, jez ma zahrani¢nim studentiim zprostiedkovat
znalosti ¢eské kultury a historie.

IC porada i nékolikadenni vylety mimo republiku, naptiklad do Berlina, Krakova,

Vidné aj.

5. Pravidelnd setkdni

IC se snazi také porddat pravidelnd tydenni setkani, kterd maji rtznou podobu.

V letnim semestru 2013 to byly Filmové stredy na Filozofické fakulté, kde se promitaly
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¢eské filmy s anglickymi titulky, nebo tzv. Thirsty Thursdays (v pfekladu Ziznivé ¢tvrtky),
kdy IC poradal setkani pokazdé v jiné z prazskych hospod a restauraci. Opét se
organizatori snazili, aby mista setkani byla nécim zajimava (at' uZ nabidkou lokalnich

ceskych piv nebo mistem, které ma vyznam nebo tradici).

6. Jednorazové akce

Akce v podobé rliznych sportovnich ¢i spole¢enskych udalosti. Jejich podoby mohou

byt riizné, napriklad sportovni turnaje, vylet na lyZe, turistika, adrenalinové sporty atd.

6.1.4 Forma prezentace IC CUNI

IC CUNI komunikuje se studenty pomoci internetovych stranek s vlastni doménou,
které nespadaji pod oficalni web Univerzity Karlovy. Stranky jsou primarné zaméreny na
zahrani¢ni studenty, cemuZ odpovida i jazyk (anglictina). Na strankach najdou studenti
informace o akcich, moznost zaregistrovat se do Buddy ¢i Tandem programu i uZitecné
odkazy na jiné stranky (univerzitni web, cizineckou policii, ubytovani na kolejich atp.)
Participujici studenti jsou o akcich IC informovani také pomoci newsletteru rozesilaného
e-mailem. Dal$i komunika¢nim kanalem pro organizaci Cinnosti IC CUNI je skupina na
socialni siti Facebook, ktera ma nazev Charles University International Club (IC CUNI).
Tato skupina je uzaviend, tzn. o pristup do ni musi uzivatelé pozadat. Zde se zahranic¢ni
studenti nejen dozvédi o aktualnich akcich a urednich hodinach IC CUNI, ale mohou se
kontaktovat i mezi sebou navzajem. Skupina casto funguje jako informacni kanal pro
individualni potieby studentti, kteri zde napriklad shani ¢i nabizi ubytovani, kamarady

na cesty, informuji se navzajem o svych zkuSenostech aj.
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6.2 IC CUNI v reflexi organizatoru

6.2.1 Prvotni motivace ke vstupu do IC CUNI

Z mého vyzkumu vyplyva, Ze primarnim dGvodem, pro¢ se participujici studenti
zapojuji do struktur IC CUNI, je predchozi zkuSenost s migraci. Dominantni vétSina
ucastnikli vyzkumu uvedla, Ze to byla pravé vlastni zkuSenost se zahrani¢nim studijnim
pobytem, kterd je vedla k zapojeni se do akci a programt IC CUNI. Na otazku, zda se
aktivit spolku Ucastnili jiZ pred vlastnim studijnim pobytem, odpovidali napt::

»Ne, aZz potom. AZ z mailti po ndvratu, co se posilaji navrdtilctim, jsem se dozvédeél o
existenci tohohle klubu.” (Jiti)

»No kdyZ jsem se vrdtila z Erasmu, tak ndm to nabidli, tadyten International Club, od
univerzity, jestli nechcem, kdyZ jsme byli na tom Erasmu, pomdhat dalsim erasmdkiim.
Pomoct jim se zorientovat... O IC jsem se dozvédéla, aZ teprve kdyZ mi poslali ten e-mail,
jinak jsem si existence IC nikdy nevsimla.” (Monika)

Neinformovanost o existenci IC CUNI je samoziejmé zcela zasadni bariérou, ktera
informatortim branila v zapojeni pred vlastni zahrani¢ni zkuSenosti. V jejich pripadé
vedla k zapojeni azZ e-mailova vyzva, adresovand vSem navratilcim ze studijnich pobyta.
Nékteii z informatort védéli o existenci IC CUNI jiz diive, ale zapojili se aZ po navratu ze
zahranici:

»Jd jsem mimoprazskd, takZe kdyZ je na zacdtku roku schiizka (IC CUNI, pozn. autorky),
tak jd jsem na ni nemohla byt. TakZe jsem se ani neméla kdy domluvit a s kym se sejit.
TakZe jsem se pridala aZ kdyZ jsem se vrdtila z Erasmu. Tehdy jsem se tiplné vclenila, i kdyZ
jsem méla snahu udélat to driv. Ale casové to nevyslo. Tim, Ze jsem byla na Erasmu, tak mé
to presvédcilo, Ze tu zkuSenost chci predat ddl.” (Kristyna)

Informatofi se vétSinou shoduji na potfebé uplatnit nabytou zkuSenost migranta.
Nékteri pocituji i touhu ,splatit dluh® jelikoz si z vlastni zkuSenosti uvédomuji, Ze pozice
zahrani¢niho studenta je v pocatcich nelehka a asistence domacich studentd ji muaze
vyrazné ulehcit:

,Tam (mysleno na zahrani¢nim studijnim pobytu, pozn. aut.) jsou lidi, kteri se snaZi o
to, abys méla dobry pocit a o zdZitky. A jd citila, Ze to chci predat ddl. Ze je to fajn a navic
vim, co to je, byt ztracend v cizi zemi. Chtéla jsem jim pomoct.” (Kristyna)

Dal$im zminovanym divodem, pro¢ se informatori rozhodli zapojit do Cinnosti IC

CUNI, byla mozZnost uplatnéni a kultivace ciziho jazyka po navratu ze zahranici:
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»No tehdy (po navratu ze zahranici, pozn. aut.) jsem se zapojil tam, kde jsem délal driv a
teprve v zdri jsem pocitoval nutnost udrZovat si anglictinu, tak jsem odpovédél na jednu
vyzvu International Clubu, Ze potrebuji nové buddiky. Tak jsem se prihldsil jako
buddy...” (Standa)

Jazykova motivace hrala dileZitou roli i v pripadé absence predchozi zahrani¢ni
zkusSenosti, jak dokumentuje informatorka Lenka nasledujicimi slovy:

»Jd jsem délala v jedny firmé asistentku a citila jsem, Ze moje anglictina strasné upadd. Jd
prosté, ano, dobre rozumim a nemam problém, ale rozdil mezi moji pasivni upper-
intermediate angli¢tinou, kterd spadla na lower-intermediate v konverzaci... Prosté jsem
byla v té konverzacni sfére asi o ¢tyri tirovné niz. A citila jsem, Ze nejsem schopnd posklddat
véty rychle a Ze to jde do hdje... A pritom jsem to studovala. A pak jsem délala bakaldrku a
védéla jsem, Ze stdtnice budu délat pozdéji. Tak tam byl takovej plonkovej semestr, kdy jsem
védéla, Ze nemusim chodit do Skoly, Ze prdci na plnej tivazek nechci... A tak bych radsi ten
cas investovala do téch jazyki. A tak jsem chodila v Jinonicich kolem prdzdny ndsténky, na
ktery visel plakdt uiplné strasnej, néco jako 'Hleddme buddyho!". A jd jsem se o to zajimala i
predtim, ale prihldsila jsem se pozdé, uZ tady ti studenti byli, tfeba nékdy v listopadu.
ProtoZe jsem nevédéla, co to je. A oni uZ moc nepotrebujou pomoct, kdyZ jsou tady mésic, to
jsou pak takovy vyjimky. TakZe jsem se potom k ty myslence vrdtila.” (Lenka)

Zajimavym vedlejSim prvkem vypovédi uvedenych vySe je evidentné slaba
informovanost studentti o moznosti zapojeni do IC CUNL. (,,A tak jsem chodila v Jinonicich
kolem prdzdny ndsténky, na ktery visel plakdt tplné strasnej, néco jako 'Hleddme
buddyho!'*- Lenka). I v tom lze hledat odpovéd na otdzku, pro¢ ma mnoho studenti
navrativsich se ze zahranic¢nich pobytl problém uplatnit své nabyté védéni. Vice se timto
tématem zabyva Monika Andruchové ve své bakalatské praci®. PiSe naptiklad: ,Mnohé z
nich (informatorek) konstatovali, Ze nadobudli nové formy vedenia, osvojili si napriklad
nové studijné ndvyky, nové Zivotné $tyly, ktoré hodnotili pozitivnejsie ako tie dovtedajsie.
Po ndvrate sa vsak ich odhodlanie preniest si toto vedenie do krajiny pévodu vytratilo a
vrdtili sa k pbvodnym ndvykom. MéZe to byt spbésobené ich osobnostnymi rysmi, napriklad
slabou schopnostou vytrvat' v tomto odhodlani, ale takisto to méZe byt spésobené tym, Ze
toto novonadobudnuté transnaciondlne vedenie, po ndvrate do krajin pévodu, nemali kde

uplatnit,“®*

63 Nazev prace zni: Povaha sicasnej Studentskej migrdcie: Pripad Erazmus Studentov Ceskych vysokych skol.

64 ANDRUCHOVA, Monika. Povaha sti¢asnej $tudentskej migrdcie: Pripad Erazmus $tudentov ceskych vysokych
Ské6l. 2013, str. 39. Bakalarska prace. Univerzita Karlova, Fakulta humanitnich studii. Vedouci prace PhDr.
Dana Bittnerovj, CSc.
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Z mnou realizovaného vyzkumu vyplyva, Ze je to pravé IC CUNI, kde nékteii hledaji
moznost uplatnit své zkuSenosti a znalosti nabyté béhem zahrani¢niho pobytu.
ZkuSenost migranta v cizi zemi je pro mnohé prelomovou Zivotni udalosti. Vzhledem k
tomu muzZe vést nemoZnost onu zkuSenost uplatnit k frustraci a pocitu neporozumeéni ze
strany ostatnich.®® V IC CUNI se témto studentlim nabizi $iroka §kéla zpisobd, jak nabyté
védéni zuZitkovat.

Lenka, jedna z mnohaletych organizatorek IC CUNI, to shrnuje nasledovné:

»A pak jesté, nejvdécnéjsi skupina jsou samoziejmé ti, co se vrdatili z Erasmu. Nékde byli, a
bud’ tam méli buddyho, a ocenili to, Ze jim ten clovék pomohl, vysvétlil... V nékterych zemich
neni problém se domluvit, tfeba Némci uméj anglicky, ale nékde prosté, v Recku, tak tam ti
moc nikdo nepomiiZe. A nebo ti lidi neméli buddyho, ale citili, Ze by byli rddi, kdyby byl. A
nékteri maji pak trosku pocit, Ze by tu sluzbu vrdtili zpdtky do systému. Chtéji to vyuZit.
TakZe zahranicni oddéleni posild navrdtilciim mail, Ze je mozZnost se do tohohle zapojit. A

to je nejucinnéjsi, nejvdecnéjsi a nejlepsi.

6.2.2 Realizace ¢innosti IC CUNI

IC CUNI je dobrovolnicky studentsky spolek, a proto je konkrétni napln jeho ¢innosti
rozsahem znac¢né volna. Dle oficidlnich stanov jde o , organizovani projektl pro Ceské i
zahranic¢ni studenty” (viz kapitola 6.1). To zahrnuje mnoZstvi programl a akci, které

jsem shrnula v kapitole 6.1. Nyni se postupné zamérim na nékteré z nich.

I Program Buddy
VSichni zucastnéni studenti-organizatoii maji zkuSenost s programem Buddy. Ukazuje
se, Ze je to pravé Buddy systém, ktery funguje jako prvotni krok, jakasi inicia¢ni brana do
svéta IC CUNL®® Z tohoto diivodu jsem se rozhodla vénovat mu samostatnou kapitolu.
Pravé skrze néj mohou studenti uplatnit nejen své zahrani¢ni zkuSenosti, ale také vyuzit

a zlepSit své jazykové dovednosti.

Buddy program funguje na bazi spoluprace a vzajemné pomoci. Studenti si do predem

65 ANDRUCHOVA, Monika. Povaha sti¢asnej $tudentskej migrdcie: Pripad Erazmus Studentov ceskych
vysokych skél. 2013, str. 38. Bakalai'ska prace. Univerzita Karlova, Fakulta humanitnich studii. Vedouci
prace PhDr. Dana Bittnerova, CSc.

66 ,Nejdriv jsem délal buddyho a teprve pred rokem jsem zacal prijimat dalsi véci.“ (Jan)

»Tak jsem se prihldsil jako buddy a tam mé postupné naverbovali momentdlné aZ do vedent fakultni
sekce.” (Standa)
-0 Zjistila jsem, Ze bych to chtéla délat ddl, Ze bejt buddy mné tiplné nestaci” (Lenka)
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pripraveného dotazniku zvoli kritéria, dle kterého je jim pak zahrani¢ni buddy-partner
partnery, jsou ovladané jazyky. To je zcela logické, principem programu je samoziejmé
vzajemna komunikace.

,Jd si vétsinou pisu, Ze mluvim anglicky a francouzsky, Ze je mi jedno kdo to bude, hlavné
Ze se s nim domluvim.” (Kristyna)

,Jd jsem si vybiral vétsinou podle toho, jakyma jazykama mluvim, vétsinou prosté nékoho
z anglicky nebo némecky mluvici zemé. A pak néjak tak nahodné. Na ndrodnosti mné nijak
nezdleZelo, jenom na tom jazyku.“ (Jir{)

Dilezitym bonusem je pro aktéry moznost cizi jazyk zlepSovat a procvicovat. Nékolik

LJedné Francouzce. Tu jsem si vybral v rdmci databdze. Jd jsem mél totiZ ambiciézni pldn
ucit se francouzsky, coz se zatim nepodarilo zrealizovat." (Standa na otazku, komu délal
poprvé buddyho)

»~-mdm zdjem o frankofonni lidi, teda Francie, Belgie, §vycarsk0 treba, a oni mi dali
kontakt na jednu Francouzku. Jd jsem chtéla clovéka, se kterym budu moct mluvit
francouzsky." (Monika)

,Jd jsem si to zaddval tak, aby ten miij student mluvil srbsky nebo chorvatsky, abych se
procvicil, protoZe moZnosti mluvit moc nemdm. A kromé toho asi ndhodné.” (Jan)

WSpis Slo o to jazyky, ktery jsem se snaZila procvicovat, Ze jo. Obecné spousta lidi to tak
déld... Jasné, jsou tam néktery, ktery si vybiraj jenom holky ze Spanélska.” (Lenka)

Lenka zminila ve své vypovédi i jiné motivace pro vybér buddy-partneri, které se
ovSem ji samotné netykaly. Monika vSak kromé moZnosti procvicovat francouzstinu k
tématu svych motivaci podotkla:

»-kdyZ ona tady bude mit kamarddy erasmdky, tak s ni budu moct chodit na ty
erasmdcky vecirky.(smich)“

Také z Kristyniny vypovédi vyplyva, Ze ani v jejim pripadé neslo Cisté o jazyk:

,TakZe jsem urcité chtéla poznat mezindrodni studenty, abych se s nimi mohla bavit a
nékam s nimi vyrazit.”

Z téchto dvou vypovédi se tedy ukazuje, Ze motivace pro Ucast v programu Buddy
miiZe byt dana také snahou navazat kontakt s urcitymi lidmi a dostat se tak do jejich

socialnich siti, z cehoZ pak mohou plynout i jiné nez jazykové vyhody a zisky.
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Dal$im aspektem jsou spolecné zajmy:

,Hodné si vybirdm podle zdjmii a podle aspektu studia, abych si tieba nevybral nékoho
uplné... Napriklad studenta mediciny, se kterym bych si nemél viibec o cem
povidat.“ (Standa)

Kritériem muze byt také zvédavost a touha poznat piislusnika cizi ndrodnosti.

w-vybrala jsem si Japonku. KdyZ uZ jsem si potom mohla vybrat, tak jsem chtéla néco
exotickyho. To Japonsko mi prislo takovy jakoZe... super. Kolikrat tady potkdm japonskyho
studenta.” (Lenka)

Ukazuje se tedy, Ze krom primarnich jazykovych kritérii vedou k vybéru buddy-
partnera i dal$i individudlni pohnutky. Ty se liSi predevSim podle ocekavani, ktera
studenti od programu maji. Velka ¢ast jej vyuziva jako zptlisob procvicovani a zlepSovani
jazyka prostiednictvim rodilého mluvcéiho. K tomu silné napomahaji spolecné zajmy
zminéné Standou. Nékteii vSak predpokladaji (Kristyna, Monika), Ze se svym buddy-

partnerem navazi pratelsky vztah a rozsiri tak své socialni sité.

Prvotni kontaktovani probihd v pripadé programu Buddy skrze e-mailovou
korespondenci. Z vyzkumu vyplyva, Ze veSkeré dalSi kroky jsou jiz v pripadé kazdé
dvojice velice individualni. Studenti ve vSech pripadech nechavaji iniciativu na
prijizdéjicim zahrani¢nim studentovi a v jeho poZadavcich se mu snazi maximalné vyjit
vstric. Mezi nejcastéjsi Zadosti patii naptiklad vyzvednuti na letisSti, odvoz na kolej,
pomoc pri zatizovani kupéni MHD, karty ISIC, doprovod na cizineckou policii a dalsi.
Tato instrumentdlni pomoc je velice dulezita, jesté vétSi roli vSak hraje podpora
informacni. Zde se dotazy tykaji vétSinou (ale ne vzdy) praktickych zaleZitosti. Jak velky
rozsah mohou informace poskytnuté zahrani¢nim studentiim mit a kam az saha podpora
instrumentalni dokazujici nasledujici vypovédi:

»--a vyzvednu je, zodpovim dotazy. Treba jsem zodpovidala dotazy na to, kolik co stoji,
jakej si maj udélat pldn. Nebo jak se délaji prevody plateb, jestli si maji zridit Ceskej ticet
nebo anglickej ucet. Ja jim reknu, Ze ty studentsky ucty tady maji néjakou podminku, na
dva semestry ano, na jeden ti to prosté nedaji, nebo myslim, Ze snad jedna banka. Ale ti'eba
jsou néjaky banky v Anglii, kde je specidlni mechanismus prevodu penéz... To jsem treba
dostanou internet, Ze si musi vzit kabel.. A teprve aZ budou mit ISIC, tak budou mit

internet, tak at’jsou na to pripraveny. Treba s tou Etiopankou, to byl velkej kulturni Sok, ta
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treba viibec nevédéla, co znamenaji ctyri rocni obdobi... Oni tieba povlikaji periny jinak,
varej si jinak.. Nebo obcas s nima jedu do lkey. Cizineckd policie typicky. To miiZe byt
prusvih, protoZe... Dd se tam objednat predem, ale jinak je to tfeba na 7 hodin.” (Lenka)

,Mné se treba stalo, Ze mi Casto jedna holka psala: 'Hele, chci si tady v SISu, v systému,
zapsat to a to a nejde mi to... Nevis, kdy zacind tenhle kurz?' A tak ddl. TakZe se jim snaZis§
pomoct, odkazujes na zahranicni a tak." (Kristyna)

,Prosté co by oni potrebovali, tak jsem jim chtél pomoct. Treba kdyby potrebovali k
doktorovi, tak jsem taky byl.“ (Jiri)

Informacni podpora se vSak netyka jenom praktickych zaleZitosti, ale Casto také
kulturnich a socialnich zvyklosti v Ceské republice:

»A pravidelné neddvaji dysko v hospoddch, Ze nevédi jak na to, kolik mas dadt. Jak to mas
udélat. To kolikrdt viibec nevédi, tak se ptaji.“ (Jiti)

Obcas se zahrani¢ni studenti tézko smiruji s postoji svych ceskych buddy, jak dokazuje
nasledujici komentar, dokumentujici stiet ceského laxniho postoje k pravidlim a asijské
peclivosti:

,Pro néktery je to velkej kulturni Sok. Ted’ka treba je tady Tajwanec, kterej se prestéhoval
a musi se nahldsit (na cizineckou policii, pozn. aut.). My jsme mu rikali, to neres, ano, sice
je to povinnost, ale... On je takovej uzkostlivej. On Ze to potrebuje mit vS§echno v porddku,
neni pro néj mozZnost byt tady zbytek semestru s tim, Ze tam bude mit adresu koleje, ze
ktery se odstéhoval, takZe potrebuje nahldsit. “ (Lenka)

Kvalita kontaktu s buddy-partnerem se odviji od pocatecnich predpokladd, se kterymi
kazdy z dvojice do programu vstupuje. Informatorka Monika oCekavala zprostredkovani
socialnich siti a seznamenti s dal§imi zahrani¢nimi studenty, coZ se nakonec také povedIo:

,Jo, vzala. A... Ona mi to nabizi pomérné casto, at’ s ni néekam jdu.“ (Monika na otazku,
zda ji jeji buddy-partnerka vzala mezi ostatni zahrani¢ni studenty)

Dalsi informatorka, Lenka, navazala s nékterymi ze svych ,svéirencli“ pratelsky vztah,
ktery pretrvava:

,S nékteryma jsem v kontaktu, i kdyZ odjedou. Obcas si napiSem nebo tak. Jsem
domluvend, Ze aZ pojedu do Finska, tak se stavim za jednou kamarddkou. KdyZ ona byla v
Praze, tak jsme se videly...“ (Lenka)

Ve vétSiné pripadli vSak po pocatecnich tydnech a nékolika setkanich kontakt mezi
ceskym studentem a jeho buddy-partnerem postupné ustavd. Divodem je jednak

pominuti divodu setkavani (zahrani¢ni studenti si zvykaji na zivot v CR, informace a
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pomoc uz nepotirebuji), navazani novych socidlnich siti (zahrani¢ni studenti ziskavaji
pratele predevSim z multikulturnich socidlnich siti, nebot s nimi sdileji spolecna
vychodiska) a odliSna kazdodennost ceskych a zahrani¢nich studenti. Tedy stejné
dtvody, které dle organizatorli IC stavi prekdzky mezi domaci a zahrani¢ni studenty

obecné (vice v kapitole 6.3.2)

11 Dalsi akce IC CUNI

IC CUNI organizuje i dalSi akce. Existuji manualy na jejich vytvareni, ovSem jejich
konkrétni podoba je velice variabilni, stejné tak jako jejich ucastnici. Informatorka
Kristyna se k tomu vyjadrila:

»My jim nabizime akce bokem a oni kdyZ chtéji, tak se ztuicastni.(...) My jsme dobrovolnici.
TakZe kdyZ nékdo rekne: 'Chci skdkat paddkem!' tak ty zjistis, jestli to jde provést, a reknes:
'Hele erasmdci, jde se skdkat paddkem. Kdo chcete, pridejte se."

Také dle Standy jsou (krom jistych tradi¢nich vyleti®) akce vymyslené Casto
spontanné. Informatorim piitom pomaha vlastni zkuSenost se zahrani¢nim pobytem:

JAle pordd samoziejmé vymyslime néco novyho, co bysme jim dali, néjakou prijemnou
hodnotu, néco, co by je mohlo bavit. A tam je inspirace prosté takovd, Ze si reknu: "Tak, co
by mé bavilo, kdybych délal o vikendu. Nebo... Co mé bavilo, kdyZ jsem byl Anglii." A to se da
dohromady.“

Ptredchozi slova také dokumentuji, Ze principem akci IC je krom pobaveni také ,néco
navic, Casto to byva seznamovani G¢astnikli s ¢eskou kulturou, ¢eskymi tradicemi a
zvyklostmi. IC CUNI napftiklad letos planoval vylet na vodu, k pravidelnym akcim patftil
¢esky filmovy klub, z tradi¢nich vyleti je to napriklad navstéva pivovaru v Plzni. Krom
téchto tradi¢nich témat jizZ IC CUNI organizoval napt. vylet vietnamské trznice Sapa, a

umoznil tak zahrani¢nim studentim nahlédnout do Zivota mensin v Ceské republice.

Hlavnim principem veSkeré cinnosti IC CUNI je dobrovolnost, a to jak ze strany
organizatorli, tak ze strany ucastnik@. Zahrani¢ni studenti se do IC CUNI nemusi
zapisovat, neni nutné platit Zadny clensky prispévek. ZalezZi jenom na nich, zda se
rozhodnou vyuzit IC CUNI k naplni svého volného casu.

»,No tak oni dostanou nabidku a pak bud’ s ndma jezdi vic a maji zarizenej program na

celej semestr, nebo to nékoho prosté nezajimd a rdd si to vyzkousi a najde sdm. (...) Pak jsou

67 Jde zejména o navstévy prazskych pamatek a turistickych destinaci v CR, viz. kapitola 6.1.3.
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lidi, ktery to chtéj mit 'full package' a nechtéj se moc starat. Nehledé na to, Ze kdyZ je to v
Cechdch a jede se na vodu, tak my jsme mistni, my jezdime na vodu normdlné, oni nevédi, co
maj délat, ale prijde jim to zajimavy, tak jedou s ndma, protoZe sami by nejeli.“ (Lenka)

IC CUNI se tedy na svych akcich snazi tézit predevsim z pridané hodnoty, kterou jsou
zahrani¢nim student@im schopni predat studenti domaci, tedy ti, co v Ceské republice Ziji
a diky tomu mohou zahrani¢nim studentiim 1épe zprostredkovat informace o ceském
prostiedi. V podstaté jde o transmisi BalaZovy ,tacit knowledge® Tu mohou zahrani¢ni
studenti ziskat jenom prostiednictvim ceskych studentli. IC CUNI k tomu védomé nabizi

zpusob.

6.2.3 Funkce IC CUNI, vliv na predstavu o budoucnosti
Informatori reflektuji, Ze jim samotnym prinasi aktivita v IC CUNI dilezité vyhody,

které se daji rozdélit do ti{ hlavnich oblasti:

1) Organizacni schopnosti
2) Jazykové zdokonaleni

3) Nové kontakty, multikulturni prostiedi

Co se tyCe bodu 1., studenti ze vzorku se shoduji, Ze prace v IC CUNI jim prinasi
jedineCnou prilezitost zdokonalit své organizacni schopnosti. V pribéhu prace pro IC
CUNI maji mozZnost ziskat zkuSenosti s organizaci jednotlivych akci, vedenim tymu, praci
s lidmi, propaga¢nimi a marketingovymi strategiemi atd. Mnozi z nich si uvédomuji, Ze
jde o jedinecnou prileZitost vyzkousSet tyto ¢asto naro¢né ukoly v pratelském kolektivu a
s malymi finan¢nimi riziky (pracuji bez ndroku na odménu, mnoho akci je zadarmo) -

coz jsou dilezité zkusenosti pro budouci profesni zivot.

Jazykové zdokonaleni je dalsi vyhodou, jejiz vyznam v dnesni dobé stale roste. To si
uvédomuji i sami studenti, a proto kvituji mozZnost zlepSovat své jazyky v dennim
kontaktu s cizinci. Organizatori ve vétSiné pripadi mluvi plynné anglicky - i tato

schopnost jim pak pomahd v profesnim Zivoté.®®

Kontakty s dalSimi studenty jsou pak neoddélitelnou soucasti aktivit v IC CUNI, jsou

68 ,....vsichni v klubu jsme se museli vyrazné zlepsit a naprostd vetsina z nds mluvi Aj iiplné plynule ... a hodné
nds nakonec zacalo pracovat v zahranicnich firmdch, kde se vétsina prdce deje v A]“ (Lenka)

46



dokonce jejich hlavnim pilifem. Informatofi tvrdi, Ze jsou to pravé navazané kontakty,
které patii mezi nejdiilezitéjsi prinosy IC CUNI, at uZ jde o kontakty s ¢eskymi studenty,
nebo o kontakty se zahrani¢nimi ucastniky akci. Zejména v pripadé zahrani¢nich
studenttl informatofi reflektovali, Ze je to pravé multikulturni prostredi, které jim piinasi
dllezité rozsirovani obzort a ziskdni jistého nadhledu a odstupu, coZ povaZovali za
velice diileZité pro sviij budouci Zivot.

Bez ohledu na to, zda méli informatori predchozi zkuSenost s migraci, tematizovali
multikulturni prostredi IC CUNI jako vyznamny popud k opusténi perspektivy ,malého
ceského rybnicku“ a ziskdni jakéhosi nadnarodniho védéni - jedna z informatorek
(Lenka) to popsala jako ,zvyk myslet néjak preshranicné®. Informatori, kteri jiz zkuSenost
s migraci v dobé vyzkumu méli, pak povazovali multikulturni prostiedi jako jisté
kontinuum k vlastnimu pobytu v zahranici.

VySe uvedené muzeme interpretovat jako posun vnimani sebe-pojeti smérem k
transnacionalité - informatofi si uvédomuji, Ze socialni sité, stejné jako identita zaloZena
na narodnich hranicich, jiz nevystihuje jejich Zivotni svét. Citi potiebu pohybovat se v
multikulturnim prostiedi, nebot’ aktéri v ném mluvi stejnym jazykem jako oni, umi svét
sledovat ze stejné perspektivy - ,preshrani¢ni®, transnacionalni.

To ma samozrejmé vliv i na vlastni predstavu o budoucnosti. Nékteri informatori
oteviené priznavali, Ze jejich profese by méla mit jisty nadnarodni charakter, at' uz ve
formé prace pro zahrani¢ni firmu zde v Ceské republice, nebo piimo prace pro
nadnarodni organizace typu EU, NATO, OSN. Sami vSak podotykali, Ze jejich uvahy o
budoucnosti jsou zna¢né flexibilni. Na otazku, zda planuji v budoucnu opustit Ceskou
republiku, reagovali nejednoznacné. Budoucnost a profesni Zivot jsou pro né spiSe
otazkou prileZitosti nez plnéni daného planu - a v tom pripadé je jedno, kde se ona
prilezitost naskytne. Zde bychom mohli jejich stanovisko ptirovnat k Zenam, o nichz
hovofi Szal6 a Hamar, tedy Ze migrace je Casto ,vysledkem kumulace malych, dil¢ich,
taktickych voleb, neZ jednoho velkého strategického rozhodnuti, smérujiciho k dosazZeni

jasné artikulovaného cile.”*

69 HAMAR, Eleonéra a Csaba SZALO. Osm migrujicich Zen a jejich transnacionalni sdileny svét. In: Sociologicky
Casopis/Czech Sociological Review. 43/2007, ¢. 1, str. 78.
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6.3 Socialni sité v reflexi organizatora

6.3.1 Socialni sité v ramci IC CUNI

Organizatori IC CUNI hodnoti vzajemné vztahy jako velice diilezitou soucast jejich
angazma. Je to pravé navazani vztahu s lidmi v IC CUNI, co vedlo nékteré z informatori k
intenzivnéjSimu zapojeni do jeho Cinnosti:

,No, tak mé prisel ten mail, jd jsem se prihldsil a Sel jsem na néjakej sraz. To byl
normdlni sraz v hospodé, kde jsem se teda na néco zeptal. Tam byla tehdy jedna holka, co to
organizovala. No a s tou jsme se tam bavili, mé byla sympatickd, tak jsem se zacal vic
angazovat. Kdyby mi asi sympatickd nebyla, tak bych tam nesel. Tady to funguje na néjaky
osobni bdzi vsechno.” (Jiti)

,No prosté jsem se zacala bavit s ostatnima lidma. Byl tam Vasek, kteryho jsem neznala.
Ale my jsme se bavili, odkud jsme, a zjistili jsme, Ze jsme oba z Brna. No a on pak délal vylet
na jizni Moravu a vypadli mu néjaky lidi a potreboval nékoho, kdo by to s nim
vedl" (Lenka)

Z vyse uvedeného je vidét, Ze navazani pratelskych vztahil s dal$imi organizatory
IC CUNI mélo velky vliv na dalsi aktivitu informatori. V jednom pripadé naopak
pratelsky vztah s organizatory predchazel zapojeni v IC CUNI:

,Jd jsem se tam dostal tak, Ze jsem to vidél u Jirky. Jd jsem na to sdm nereagoval a aZ
potom, co tam Jirka néjakou dobu byl, tak jsem tam Sel taky. (...) Jd jsem v IC, protoZe to
néjak vyplynulo. Byl tam Jirka a jesté jeden nds kamardd v tu chvili.” (Jan)

At uZ je vSak kauzalita jakakoliv, z vyzkumu vyplyva, Ze pratelské vztahy hraji pro
informatory stézZejni roli. Pro mnohé je to zasadni prvek, bez néjz by jejich setrvani v IC
nemeélo smysl:

»Druhd véc je jakoby ta zdbava, schdzet se v tom klubu, kdyZ ty lidi tam mam rdd. Kdyby
v tom klubu uz v ty dobé nebyli lidi, ktery zndm, tak ja bych to skoro urcité nedélal.” (Jan)

Také Jiri deklaruje, Ze v jeho pripadé jsou to pratelské vztahy, co ho drzi v IC CUNL V

dialogu s Janem vSak pripustil, Ze to tak nemusi byt vZdy:
Jiti: Cloveka to musi bavit a navazujes kontakty, lidi se spolu bavi. Nevim, nékdo miiZe

mit motivaci, Ze chce bejt v organizaci a néco pldnovat, zkouset si néjaky postupy. To miiZe

bejt. Ale jd jsem chtél délat néco s partou kamarddu. TakZe tak.
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Jan: Ale podle mé to miiZe zase bejt, Ze nékdo v tom vidi, Ze realizuje néjaky svy
organizacni touhy.

Jiti: Jo, ale tézko jsem si v tu dobu dovedl predstavit, Ze by to bylo jenom to. Tenkrdt to
tak na ty fildé u nikoho nebylo a asi ani ted.

Jan: Tim si nejsem tiplné jistej.

Jiri: Myslis jo?

Jan: Jako tak treba Janca rikala, Ze to tak bere spis, Ze si prdave napliiuje néjakou potrebu.

Jiti: No vidis, tak to ja asi nemdm a nedovedu to vnimat tak citlive.

Ve stejném duchu se vyjadril i Standa:

JJak jsem rikal, funguje to na trochu jiné bdzi neZ celd rada jinych studentskych projektii,
funguje to prdvé na bdzi vztahii mezi organizdtory a na tom, Ze se tam kaZdy snaZi
pomoct, at’ uZ md kazZdej motivaci jakoukoliv, tak se snaZi udélat maximum pro ty

erasmdky.

Je tedy ziejmé, Ze i kdyZ nemusi byt socidlni vztahy jedinym dlivodem pro angaZovani
se v IC CUNI, bezesporu jde o naprosto zasadni prvek. VSichni informatofi jej v
rozhovorech tematizovali a osobni bazi fungovani IC nékolikrat vyzdvihli. Zejména pro
ty, ktefi IC CUNI vénuji velkou cast svého volného casu, maji socidlni vztahy v ném

ziskané vyznamnou roli.

6.3.2 Bikulturni socialni sité v reflexi organizatora

Dilezitou roli hraji pro informatory také vztahy s uzivateli IC CUNI, tedy zahrani¢nimi
studenty. Z vyzkumu vyplyva, Ze navazovani téchto vztahi je pro organizatory nedilnou
soucasti jejich prace. Na druhou stranu kvalita téchto vztahi je ¢asto spiSe na drovni
znamosti a vétSinou zlstdvd v roviné organizator-uzivatel. Z vyzkumu vyplyvaji
predevsim tii dlivody této situace, které maji koreny v samotné povaze studentské

migrace:
1) davova povaha studentské migrace

2) docasnost (a z ni vyplyvajici cykli¢nost prijezdu neustale novych lidi)
3) odliSna vychodiska
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KdyZ jsem studenty vyzvala k popsani jejich vztahli se zahrani¢nimi studenty, ¢asto
padala slova jako banda, hromada, spousta. Z vypovédi informatort nepiimo vyplyva’®,
Ze v mnozstvi zahrani¢nich studentd, o které se musi kazdy semestr postarat, je naro¢né
navazat vztahy s jednotlivci. Jedna z informatorek to konkretizovala nasledovné:

LA taky to vyplyvd z toho, Ze nds je Sest a v prvnim tydnu se sezndmime se 60-100 lidma."“

(Kristyna na otazku, z jakého diivodu tvori vétsinu jejich pratel Cesi)

DalSim problémem pii navazovani vztaht s uzivateli IC CUNI je doCasna povaha jejich
migrace. Organizatori si uvédomuji, Ze vztahy navdzané se zahrani¢nimi studenty maji
jisté ,datum spotieby*, minimalné co se tyce osobniho kontaktu. I to nékterym z nich
brani v navazovani uz$ich vazeb.”? Nutno dodat, Ze nékteri z informatort nevidéli v
docasnosti navazanych vazeb problém. To miiZe souviset jednak s psychickymi
piredpoklady jednotlivciim (nékdo se k prateltim rychle upne, néktefi si zachovavaji jisty
odstup, ktery jim vSak nebrani ve spolecném traveni c¢asu), ale také s rozvinutymi rysy
transnacionalni identity. Nékteii informatoii nepovazuji za duilezité, aby jejich pratelé
sdileli stejnou lokalitu, a udrZuji své vztahy snaze nez jini prostrednictvim socialnich siti
¢i jinych komunikacnich kanald. To vSak nebrani v tom, aby byly tyto vztahy pevné a

trvalé.

Asi nejvétsi prekazkou pri navazovani vztahi se zahrani¢nimi studenty predstavuji dle
informatorl odlisna vychodiska, a to jak casova, tak predevSim socidlni. Zahrani¢ni
studenti maji od ¢asu straveného v Ceské republice jina o¢ekavani, ktera jednak vyplyvaji
z vySe uvedené povahy studentské migrace, jednak z odliSného prostredi, ve kterém se
pohybuji. Zucastnéni studenti tuto otazku reflektovali nasledovné:

»S tim se nedd nic délat, ten Zivot, kterej tady erasmdk Zije, je hrozné odlisnej od Zivota

mistnich. S tim se dd bojovat pomérné téZko. Je tady semestr a ten erasmdk md uplné

70 ,...v Praze je asi 5 000 erasmdkii rocné. To se tak odhaduje. A to uZ je trh. “ (Lenka)

»Tam se pordd jednalo o hrstku 5-6 lidi, kteri tfeba nekdy privedli své kamarddy, a pak banda
erasmdkil.” (Kristyna)

~jede se na cyklisticé vylety, jde se na koncert, kdyZ se domluvi banda.” (Kristyna)

JPak jsou erasmdcky grupy.” (Jiti)

71 ,Clovék kdyZ déld tohle tak md jako dvé moznosti. MiiZe se s téma lidma sbliZit, ale riskuje to, Ze potom
odjedou. A kdyZ se s nékym sbliZis a on potom odjede, tak je tady to riziko, Ze ti bude chybét. A druhd
moZnost je, Ze si od nich budes drZet vési odstup, ale potom otdzka je, proc to jako clovek déld. Je to takovy
dilema, ktery tkvi v tyhle ¢innosti. A navic ono to neustdly seznamovdni je ndrocny. KdyZ se mds pordd
dokola s téma lidma seznamovat... Tak ono je vZdycky snaZsi ziistat v zajetejch kolejich neZ se sezndmit s
nékym, kdo za mésic zas odjede.” (Jan)

WA kdyZ si mdm vybrat, zda vidét bandu erasmadkii, kteri za mésic odjedou a jd uz je nikdy neuvidim, nebo

jit ven se svwym kamarddem, tak si vyberu kamardda.” (Kristyna)
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diametrdlné jiny starosti neZ nékdo, kdo tady Zije dlouho a md stdly vztahy, ktery musi
udrzZovat, md povinnosti.“ (Jan)

»--0Ni jsou navic ¢asto ubytovani na kolejich. Vétsina byvala na Hostivari, takZe zrovna
tam se utvorilo velké 'ghetto’ napiiklad Spanélii. Ale zdleZi, jsou riizné ndrodnosti. Tfeba
Francouzii a Spanélii jezdi hodné, takZe maji tendenci drZet se mezi sebou. Ani nechtéji
mezi sebe nikoho pustit. Ale zase jsou jini lidé, kteri vyhleddvaji kontakt z riiznych zemi, z
kazdé zemé nekoho. Ale fakt se to drzi na kolejich, coZ vidim i u téch svych buddikii. Hned
na uvodnich vecircich zjistili, kdo kde bydli na koleji a pak uz chodili na pdrty spolu. Je to
uplné logické.“ (Kristyna)

Dle informatort tkvi nejvétSi prekazka pii utvareni bikulturnich socialnich siti
predevsim v odlisnych ¢asovych mozZnostech a rozdilné lokaci. Zahrani¢ni studenti jsou
totiz vétSinou ubytovani na spolecné koleji a navic mivaji zna¢né volnéjsi rozvrh nez
domaci studenti. To je sice nepfimou, avsak ve vétsiné pripadi dostatecnou piekazkou.
Informatori uvadéji, Ze zahrani¢ni studenti jednoduSe casto davaji prednost pohodli
kontaktd, které maji bezprostiedné k dispozici ve svém okoli.”?

Nékteri informatori uvadeéji, Ze ne vSichni zahrani¢ni studenti jsou vhodni k navazani
kontaktu. RozliSujicim prvkem jsou v tom pripadé konkrétni zajmy uzivatelt IC:

,Néktery prijeli do Prahy jenom proto, Ze je tady levny pivo. Treba to byli ty Irové. Ty
neméli viibec zdjem. Byli tady rok a myslim, Ze nevytdhli viibec paty. Nevidéli ani KarlStejn.
Ty tady zajimaly akordt kluby, kluby, kluby, levny pivo a zase kluby. A s téma jako...
Vysvétlim, poradim, ale asi si nemdme co rict (...) Obcas je to takovy jakoZe: 'Hmm. Tak jd ti
vysvétlim jak si tady najit byt a kde hledat podndjem, ale spolu se asi bavit nebudem,
protoZe tebe nezajimd, co délam jd a mé nezajimd, kam chodi$ kaZdej pdtek, sobotu, nedéli
ty." (Lenka)

A obcas hraji roli osobni sympatie ¢i antipatie:

JJd to zaZil. Prosté otravnyho buddyho, v tom minulym semestru. Mné byl extrémné
nesympatickej, ale furt mé bombardoval. TakZe jd jsem se mu snaZil ukdzat nezdjem. Ale on
mi tfeba volal v noci a tak. Nevim co chtél, ja jsem to nevzal. Jako cokoliv potreboval

poradit, tak to jsem mu rek, ale prosté... Vidat jsem se s nim nechtél.“ (Jan)

6.3.3 Propojovani socialnich siti

Ve svém vyzkumu jsem se také pokusila zjistit, zda informatofi propojuji socialni sité

vivs
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ziskané béhem aktivit v IC CUNI se socidlnimi sitémi mimo néj. Ze zjisténého vyplyva, Ze
se tak déje spiSe vyjimecné. Dlivodem je piredevsim jazykova bariéra. Vzhledem k tomu,
Ze vétSina pratelskych siti, které tvori informatori mimo IC, je sloZena z ceskych
studentd, je otdzka jazyka zasadni. Informatofi pritom uvadéli, Ze problém neni v
neschopnosti mluvit anglicky, nebot’ vétSina jejich ¢eskych pratel ma angli¢tinu na slusné
urovni, ktera by v komunikaci nijak nebranila. Podle nich jde predevsim o stud pouzivat
cizi jazyk mezi ostatnimi pii béZné komunikaci.”® Néktefi informatofi, pfestoZe uznavali
problém jazykové bariéry, povaZovali oddélenost socialnich siti v IC CUNI a mimo néj za
prirozenou zalezitost, ve které hraji roli predevSim rozdilné zajmy a uzavienost jistych

socialnich okruht.”*

73 ,0ni se toho tak trosku boji. Vesmés si myslim, Ze se to toci prdvé kolem toho, Ze Cesi obecné nejsou navykli
mluvit anglicky. A... Pokud se jde na takovouhle akci, tak tam je anglictina nezbytnd a je nutny ten strach
prekonat. A setkal jsem se uz i s reakci: 'KdyZ jd té tam nechci ztrapnit mou mizernou
anglictinou.” (Standa)

74 ,No snaZim se. Ale ti'eba... Uptimné, ty Cechy, co nejsou v tom klubu, tak ty to moc nebere.” (Lenka)

»Zase na druhou stranu, tak tam neberu ani jiny ¢esky kamarddy. Treba kdyZ mam partu z gymplu, tak se
s nima vidam, a mdlokdy tam ti'eba jde néjakej muj kamardd z vejsky. A to, Ze je to cizinec a je tady na
vyménnej pobyt, tak to tu Sanci jenom umensuje, protoZe se s nim nebudou bavit.” (Jiti)
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6.4 IC CUNI v reflexi uzivatela

V nasledujici kapitole je mym zamérem analyzovat ¢innost a funkci IC CUNI na zakladé
reflexe informatort z fad uzivatelti IC CUNI. Zamérila jsem se na okolnosti jejich zapojeni

do programi IC CUNI, na jejich reflexi téchto programi a jejich nazory na funkci IC.

6.4.1 Motivace uZivatelti IC CUNI

Na prvnim misté povazuji za dilezité zminit, Ze potencidlnim uZzivatelem IC CUNI je ve
své podstaté kazdy zahrani¢ni student. VSichni totiZ dostavaji e-mailovou pozvanku k
ucasti na programu Buddy a valna vétSina néjakym zplsobem téZi z tzv. Orientation
Weeku (viz kapitola 6.1.3), jehoz cilem je seznameni se s fungovanim fakulty. Zahranicni
studenti se casto neucastni akci IC CUNI zdmérné a s jasnym cilem. Zejména v
prvopocatcich jejich pobytu jde o néco, co je jim nabidnuto a ¢emu se Ize téZko vyhnout -
minimalné se vZdy najde néjaky kamarad nebo spoluzak, ktery buddyho ma.

Na otazku, jak se poprvé dozvédéli o ¢innosti IC a co je vedlo k tomu se zapojit,
odpovidali informatofi napft.:

,KdyZ jsem jesté byla ve Francii, poslal mi International Club néjaké maily. A v téch se
psalo: 'Jestli chcete buddyho, potvrd'te mailem." A ja jsem si rekla, Ze by to bylo skvély! Tak
jsem to prosté zkusila."”> (Nathalie)

»Museli jsme se nejdriv zapsat. IC ndm poslal e-mail, ve kterém se ptali: 'Chcete buddyho?
Tak béZte na nase webové strdnky, vloZte informace o sobé a nékdo si vds vybere." A mé
napsala jedna holka, néco jako: 'Chces, abych byla tviij buddy?’ A jd jsem na to rekla: 'No

e

jasné, ale nevim, co to znamend." (Jennifer)

Je vidét, Ze pro mnoho uzivatell je prvotni vstup do IC CUNI zprostiedkovan (stejné
jako je tomu u organizatorti) programem Buddy. Zahrani¢ni studenti jej pritom berou
jako soucast velkého dobrodruzstvi studia v cizi zemi a vstupuji do néj s nejasnymi
zaméry, priCemZ prvotni motivaci byva zvédavost. Proto jsem se rozhodla vénovat

¢innosti programu Buddy z perspektivy uzivatelt i dalsi kapitolu.

75 Veskeré citace informatort z fad zahranic¢nich studenti jsou z anglictiny preloZeny autorkou vyzkumu.
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6.4.2 Vyuzivani ¢innosti IC CUNI

I Program Buddy

Jak jsem jiz uvedla vySe, program Buddy je pro uZivatele velmi casto prvotnim
seznamenim s ¢innosti IC CUNI, k némuz vede hlavné zvédavost a snaha rychle poznat
novou zemi. Presto tuto moznost nevyuzili vSichni moji informatori - vétSinou bylo na
viné informacni selhant:

»Prdl bych si mit buddyho, ale o tom programu jsem nevédél. MoZnd mi ho nabidli, ale jd
ten mail neotevrel, nebo se ztratil, nevim. Nevédél jsem o tom, dokud mi miij spolubydlici,
on je Srb, nerekl: 'Hele, pojd’ ven se mnou a s mym buddym!’ A jd na néj: 'Kdo je to buddy?' A
on mi povédél o tom programu. Bylo by to fajn, ale...“ (Bernardo)

A nebo selhani lidského faktoru:

JPremyslel jsem o tom, Ze bych poZddal o buddyho, ale pak jsem prosvihl
deadline.”“ (Harry)

»Méla jsem mit buddy, ale rekla jsem ji, Ze mé nemusi vyzveddvat, protoZe jsem dorazila
do Prahy hodné brzo rdno. Ale uZ jsme se pak nikdy nesesly, mély jsme obé hodné prdce... A
pak jsme na sebe prosté ztratily kontakt.” (Agniezska)

VSichni uzivatelé UcCastnici se programu hodnoti ¢as straveny se svym buddym velice
pozitivné. Samozrejmosti je informacni a praktickd podpora, které se dostalo vSem
informatortim a kterou velice ocetiovali.”

,KdyZ jsem priletéla, vyzvedla mé md buddy na letisti, stdla tam s cedulkou. Bylo to néco
jako: 'Hej, jsem tady!" A pak mi na zacdtku pomohla tplné se v§im. Bez ni bych to asi
nepreZila.” (Jennifer)

Co se tyce konkrétni naplné spolecné straveného cCasu, Slo prevazné o ,poznavaci
cesty” po Praze spojené s vyrizovanim praktickych zalezitosti. Dva z informatora si
udélali se svym buddym ¢as i na zabavu:

,S Monikou to bylo prosté perfektni. Sly jsme na kafe, hodné jsme pokecaly a... Vis, fakt
perfektni. Ona je tak fajn. (...) Byly jsme spolu v takovym street artovym klubu. Jo, a to bylo

skvely. A taky jsme se prochdzely po mésté, ukazovala mi néjaky hezky mista. Fakt

76 ,0na se mé pordd ptala, jestli mdm néjaky otdzky nebo jestli potiebuju, aby nékam zavolala. Jd jsem ten
prvni semestr bydlela v Hostivari a tfeba jsem nevédéla, jak se tam dostanu. Vlastné jsem toho nevédéla
hodné. Ona za mé volala na spoustu mist, snaZila se pomdhat jak jen mohla. TakZe to bylo mily. Vyzvedla
mé na letisti, kupovala se mnou mobil a celkové mi hodné pomohla. TakZe tak.” (Jennifer)

54



skvély.” (Nathalie)

,KdyZ jsme se potkali (s buddym, pozn. aut.), §li jsme se podivat do centra, abych prosté
vidél, kam mdm jit. Rekla mi, Ze kdybych mél problém, tak se na ni miiZu obrdtit. A pak mé
vzala na mou prvni pdrty v Ceské republice. Byla tam ona a jeji prdtelé. (Pierre)

Jedna z informatorek (Nathalie) velice ocenila, Ze jeji buddy Monika jiZ méla predchozi
zku$enost s migraci a mohla tak Natalii zprostiredkovat pohled na Zivot v Ceské republice
z francouzské” perspektivy.

,Bylo taky iiZasny, Ze ona uZ ve Francii byla. TakZe znala ty hlavni rozdily mezi Ceskou
republikou a Francii, na co jsou lidi tady zvykli... A to je hodné uZitecné, védét jak se chovat,
kdyZ prijedes do cizi zemé."

Z vySe uvedeného je vidét, Ze vztah mezi buddym a jeho svéfencem prekrocil
platformu pouhé prvotni pomocné ruky a prerostl ve formu piatelstvi. Kdyz jsem se vsak
ptala dale na udrZovani kontaktli v soucasné dobé, ukazalo se, ze v mnoha pripadech
kontakt postupné uvada:

»Pldnovaly jsme, Ze se uvidime, ale to se nestalo. Na zacdtku jsme se vidaly kaZdy den, ale
ted’.. Ona md svou skolu, prdtele, prdci a dalsi véci. Neni lehké najit sprdvnou chvili, ale jda
bych ji moc rada vidéla.“ (Nathalie)

Pricinou nemusi byt pouze nedostatek Casu, ale také zjisténi, Ze doty¢ni nemaji prilis
spolecného:

»Chvili jsme zkousely chodit spolu ven, ale jd si nemyslim, Ze bysme mély moc spole¢ného.

T

TakZe pak to bylo ve stylu: 'Hm, tak jd uZ fakt nevim, o em mtiZzem mluvit." (Jennifer)
Ukazuje se tedy, Ze navzdory prvopocate¢nimu nadseni vazby mezi studentem a jeho

buddym postupné chladnou. Pri otdzkach na diivody tohoto opadnuti zajmu vsak

informatoti nebyli schopni konkrétni pri€iny vyraznéji specifikovat a ve valné vétsiné se

odkazali na rozdilné podminky pobytu, které ¢asto zakoncili vétou: ,Jd viastné nevim.“

11 Dalsi akce IC CUNI
Buddy systém vsak neni jedinym programem IC CUNI, kterého se zahrani¢ni studenti
Ucastni. Pfi otazkach na jejich konkrétni zkusSenosti s IC CUNI uvadéli informatofi svoji
UuCast na Orientation Week, jmenovité zavody po Zizkovskych hospodach a jiné
seznamovaci vecirky. Hry a soutéze celkové slavily u ucastnikii z fad zahranic¢nich
studentli nejvétsi tspéch:

»Mnoha akci IC CUNI jsem se netcastnil, ale rozhodné nejlepsi byla 'Golem Rally’, ta byla
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na zacdtku roku. Museli jsme chodit po mésté a resit riizny hddanky a taky plnit tkoly.
Nakonec vyhrdl tym, ktery jako prvni splnil vSechny tkoly a vyresil vsechny
hddanky.“ (Bernardo)

,Moje nejlepsi akce byl uvitaci ve&irek v hospodé. Byli jsme na Zizkové, rozdélili nds do
tymil a méli jsme v kaZdé hospodé vypit jedno pivo. Bylo to Sileny! Ale poznala jsem takhle
vS§echny své nejlepsi kamarddy, takZe super.“ (Nathalie)

,Prvni tyden jsem s nimi byl v Plzni. A chtél jsem se podivat i do Ceského rdje, ale nemél
jsem na to penize. Penize jsou viibec problém, kviili tomu si nemiiZu dovolit jezdit s IC na
delsi vylety. Ale prihldsil jsem se na vodu. A v priibéhu prvnich tydnii jsem se tcastnil vSech
aktivit, které pro nds pripravili, abychom poznali mésto. To bylo vdzné dobry, protoZe to
bylo... dost zajimavy. Méli jsme néco jako cestu po mésté s priivodcem, ale ne ve stylu: 'Tady
je kostel, tam je taky kostel.' Bylo to hrozné zajimavy, protoZe vétsina studentii byla z
politologie a oni ndm proto ukdzali sendt, parlament, ministerstvo zahranici.. Vazné
skvely. Myslim, Ze délaji pro studenty dobrou véc, kdyZ jsou tu pro né na zacdtku i v
priibehu semestru.” (Pierre)

Pierre vysSe zminil dilezity aspekt financniho hlediska. Nejen on, ale i ostatni
zahranicni studenti ¢asto tematizovali penize a finan¢ni stranku zapojeni do IC. Mnoho z
nich ptijelo do Ceské republiky v ramci stipendijnich programf, a finanéni naklady se
ukazovaly jako jeden z hlavnich faktorli nejen co se tyce zapojeni do IC, ale také celého
zahrani¢niho pobytu. Stejny postoj projevovali i ceSti studenti béhem jejich reflexe
pobytu v zahranic¢i. Penize umoZziovaly studentlim vyuZzit organizovaného programu a
aktivit vice”’, jejich nedostatek je pak vedl k tomu, Ze se rozhodli podnikat vylety na
vlastni pést:

My radéji jezdime sami. Nerikdm, Ze se jednd primo o IC CUNI, ale nékteré tyhle
organizace pro studenty se na téch vyletech snaZi vydélat. TakZe je to nékdy o néco, nékdy o
dost draZsi. TakZe my prosté jezdime na vlastni vylety. (...) Napriklad jsme jeli na tyden do
Polska, vidéli jsme tr'i mésta a stdlo to 80 Euro. To je o tolik moc levnéjsi! Taky s kamarddy
jezdime stopem, provozujem kitesurfing, vis co to je, vid’? No pak nemusis platit za dopravu,
ani za ubytovdni, je to super levny.“ (Abdullah)

Co se tyce casovych investic do IC CUNI, stoji za povSimnuti, Ze vSichni studenti ze

77 ,Byla jsem s nimi (IC CUNI, pozn. aut.) v Krakové, jo. (...) Musim uznat, Ze to maji dobrie zorganizované, jd
bych toho nikdy nebyla schopnd. Jelo se do Osvétimi, Krakova, v§echny muzea jsme navstivili, vazné
vSechno. Jenom mit penize a vyrazit. (Jennifer)

»T0, Ze pak nékdo nejede na tri dny na vylet do Amsterdamu, to je druhd véc, protoZe ho to nezajimd, nemd
na to penize a tak.” (Kristyna o svém pobytu v zahranic{)
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vzorku uvadeéli predevSim akce na zacatku Skolniho roku. Nejedna se o nahodu. Z
vypovédi informatorl totiZ vyplyva, Ze programu IC CUNI se ucastnili predevSim v
prvnich tydnech svého pobytu v Ceské republice. S prodluzujici se délkou pobytu pak
postupné jejich zadjem upadal a pozdéji se akci IC CUNI ucastnili spiSe sporadicky (v
priméru 2x do mésice, nékteri viak viibec’®) Jedna se predevdim o disledek rozsifeni

socidlnich siti multikulturniho razu. Vice se timto tématem budu zabyvat v kapitole 6.5.1.

6.4.3 Funkce IC CUNI, vliv na predstavu o budoucnosti

[ kdyZ sami informatofi priznavali, Ze IC CUNI mél jistou nepopiratelnou ulohu béhem
jejich pobytu v Ceské republice (a zejména v jeho pocatcich), v rozhovorech se k jeho
¢innosti a aktivitdm vyjadrovali spiSe zbézné, jaksi mimochodem. Néktef{ priznavali, Ze
pod dojmem mnoha zkuSenosti ziskanych béhem zahrani¢niho pobytu si jiZ nepamatuji
jednotlivé detaily o akcich, jini informatofi si zase pletli akce IC CUNI s akcemi jinych
studentskych spolki. PrestoZe tedy snahu organizatorti IC CUNI informatori ocenovali, z
vyzkumu vyplyva, Ze pro né byl samotny IC CUNI spiSe prostredkem neZ cilem.
Prostredkem, skrze néjz nékdy (ale ne vzdy) napliiovali svoji kaZzdodennost. Vzhledem k
tomu, Zze zahrani¢ni informatori byli v dobé svého pobytu sami lidmi
deteritorializovanymi, nehledali (na rozdil od organizatord, viz kapitola 6.2.3) v IC CUNI
multikulturni prostredi - multikulturni prostiedi sami kolem sebe vytvareli, bylo
prirozenou soucasti jejich kazdodennosti.

Informatori v rozhovorech priznavali, Ze migracni zkuSenost méla vliv jak na jejich
sebe-pojeti, tak na jejich predstavu o budoucnosti. IC CUNI byl soucasti této zkuSenosti,
jeho vliv vSak nelze dost dobie oddélit od zkuSenosti zahrani¢niho pobytu jako celku.

Zamérime-li se zménéné predstavy o vlastni osobé, informatofi sami sebe popisuji
piedevsim jako tolerantnéjsi, otevirenéjsi a s vétSim rozhledem. Styk se studenty mnoha
jinych narodnosti a kultur v nich povzbudil také zvédavost a trpélivost. Mezi dalsi
zminované zmény patii vysSsi sebevédomi a dozrani - informatori si po zkuSenosti s
migraci pripadaji dospéleji a nezavisleji. VeSkeré pocitované zmény hodnoti studenti
pozitivné.

Co se tyCe predstav o budoucnosti, zkuSenost migranta reflektuji jako vyznamnou
pobidku k dalSimu cestovani - témér vSichni informatofi zminili zvySenou touhu

cestovat jako ndasledek migracni zkuSenosti. Na druhou stranu nikdo z informatort

78 Nathalie a Harry
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nepiedpokladal, Ze by jejich zkuSenost vedla k touze Zit mimo svoji vlast, ackoliv tuto
moznost nijak nepopirali. ZkuSenost s vyménnym pobytem je vSak dle jejich vlastnich
slov ucinila otevirenéjsi k dalSim moZnostem migrovat. Zde se jejich stanoviska prilis
nelisila od predstav organizatort IC CUNI, jeZ jsem popisovala v kapitole 6.2.3. Nékteri
informatoti reflektovali jistou bezradnost ohledné vlastni budoucnosti. ZkuSenost s
Zivotem v zahrani¢i je zménila a zménila i jejich dosavadni plany. Naplanovanou
budoucnost odvrhli, ale prazdné misto dosud nenahradili novymi cili. Tato pocitovana
bezradnost vSak nebyla vnimana negativné - spiSe jako disledek poznani, Ze vlivem
zku$enosti migrace se informatortim otviraji moznosti, které dosud nevidéli.”

Informatori tedy reflektovali zménény typ védomi, stejné jako loajalitu s SirSim
transnacionalnim socidlnim polem - mnozi naznacovali, Ze Ceskd republika ziistane
mistem, kam se budou pravidelné vracet. Tyto nové vzniklé vazby na lokalitu mimo vlast
spolu s vySe uvedenym tedy naznacuji, ze u migrantd doslo posunu sebe-pojeti smérem k
transnacionalni identité, byt je nutno si uvédomit, Ze IC CUNI hral v tomto procesu jen
diléi roli.

Informatofri zlistavali nadale zakotveni ve své narodni piislusnosti, dileZzité vsak je, Ze
reflektuji moznost dvou ¢i vice domovl nebo dvou ¢i vice loajalit - neboli, dle Szald
y2transnacionalni identity nemusi presahovat narodni, etnické a naboZenské identity, tyto
jedinecné identity pouze propojuji do soubézZné existujici konstelace vztahii
transnacionalnich socidlnich poli“® Timto tématem se budu podrobnéji zabyvat v

nasledujici kapitole.

6.5 Socialni sité uzivatelu IC CUNI

6.5.1 Multikulturni socialni sité uzivatelu IC CUNI

I Navazovani vztahi
Vyzkum ukazal, Ze vzorek studentd v priibéhu svého zahrani¢niho pobytu vyrazné
preferoval multikulturni socialni sité. A to i presto, Ze pred piijezdem do Ceské republiky

tyto sité bud’ viibec neméli (Nathalie, Jennifer), nebo se skladaly z nékolika malo pratel z

79 ,NemiiZu prestat cestovat. (...) Predtim byla moje budoucnost napldnovand, ale vsechno se zménilo. Jediny
problém je, Ze ted’ viibec nevim, co budu délat.” (Nathalie)

80 SZALO, Csaba. TransnaciondIni migrace: promény identit, hranic a védéni o nich. 1. vyd. Brno: Centrum pro
studium demokracie a kultury (CDK), 2007, 175 s. Sociologicka rada, sv. 5. ISBN 978-807-3251-369,
str. 114.
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fad zahrani¢nich studentti (Harry, Pierre, Bernardo, Agniezska). Jejich vznik v Ceské

republice se vazal predevsim na nasledujici spole¢na vychodiska:

1) lokaci bydleni
2) univerzitni seminare

3) zapojeni do aktivit IC

Informatori referovali, Ze na kolejich, kde byli ubytovani, bylo naprosté minimum
¢eskych studentli. A jsou to pravé zahranicni studenti z koleji, ktefi utvareli minimum
bikulturnich socialnich siti.

,Jd moc Cechii nezndm, ale to je asi proto, Ze bydlim na koleji v Hostivari, kde je sice
spoustu studentt, ale Zddni Cesi.“ (Bernardo)

»Hodné déld to, kdyZ Zijete na stejné koleji. Vidds se s témi lidmi dost casto, rychle je
poznds. To doma nezazijes.“ (Harry)

Stejné stanovisko zastavali i studenti z Ceské republiky, kdyz reflektovali vlastni pobyt
v zahranici:

,No hlavné na ty koleji. KdyZ jsme tam méli ty riizny kuchyné, tak jsme se tam potkdvali a

dali jsme se do reci a tak. A tak jsme se skamarddili.“ (Monika na otazku, jak ziskala

pratele)

Spole¢ny rozvrh a tim paddem i spoletné straveny cas tvori dals$i z davodi, proc
zahrani¢ni studenti preferuji multikulturni socidlni sité. Informatoii dle svych slov
nemaji ve $kole ptili§ kontaktt s lidmi z Ceské republiky.

JVetsina lidi (ze tridy, pozn. aut.) jsou erasmdci. A nékdy to jsou jenom erasmdci. A
dokonce i jeden ucitel je Australan. Stane se, Ze se zeptd: 'Je tady néjaky Cech?' protoZe md
problémy s pocitacem. Ale ne, Zddny Cech tam neni. (smich)“ (Nathalie)

,Dost lidi zndm ze $koly... (odmlci se) Chodim ven s lidma z Hostivare... pak taky s lidma
ze Skoly, ze semindril. (...) Moje skupina kamarddi je takovy mix spoluZdki, kamarddu
kamarddii... V druhém semestru jsem se prestéhovala z Hostivare do bytu. A ted’ bydlim se
Sandy, to je ta Francouzka, kterou jsem poznala v prvnim tydnu, a pak s jesté jednou
holkou, kterou jsme poznaly ve skole. Moc jsme ji neznaly, spis viibec, ale zeptaly jsme se ji:

'Hele, nechces s nama bydlet?' Predtim jsme se neznaly a ted’ jsme kamarddky.” (Jennifer)
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Poslednim, ale nikoliv nejméné dilezitym divodem, pro¢ informatoii navazovali
rychle a snadno vztahy s jinymi zahrani¢nimi studenty, byly akce IC CUNI. Mnoho
informator® se shodlo, %e to bylo pravé zde, kde poznali své prvni pratele v Ceské
republice.

,Tehdy na Zizkové jsem potkala v§echny moje kamarddy. Vlastné si myslim, Ze vétsinu
lidi, které zndm, jsem potkala diky IC CUNI. Délaji vdZné skvélou prdci.“ (Nathalie)

,V IC jsem poznal hodné lidi, se kteryma ted’ trdvim cas.“ (Bernardo)

,IC CUNI déla skvelou prdci, tim Ze pomdhd najit si kamarddy.“ (Pierre)

»Diky IC CUNI se lidé skvéle sezndmi., Pamatuju si, jak jsem se pri té akci Golem oddélila
od lidi, se kterymi jsem prisla, a skoncila v hloucku jinych. S nima jsem se pak zacala vidat a
nakonec jsme prdtelé. Prosté je to skvély zpiisob, jak poznat dalsi zahranicni
studenty.” (Jennifer)

Ukazuje se tedy, Ze akce IC CUNI povazuji informatofi za diilezitou soucast navazovani
prvotnich pratelstvi a rozSirovani socialnich siti. Tuto tlohu IC CUNI pritom oteviené
ocenuji a kvituji.

Konkrétni sloZeni multikulturnich siti bylo zna¢né individualni. V Zadném z piipada
jsem nezaznamenala, Ze by informatofi uprednostnovali urc¢ité narodnosti. Na otazku
ohledné zemé piivodu jejich pratel zmifiovali Némce, Dany, Finy, Svédy, Rusy, Kanadany,
Ameri¢any, Rumuny, Cernohorce, Portugalce, Spanéle, Italy, Francouze a studenty z
evropskych zemi obecné.

Nékolik informator se zminilo o tom, Ze jisté narodnosti se drzi spiSe pospolu.

Konkrétné to byly Spanélé, na néZ jsme v rozhovorech narazeli.®!

11 Udrzovani vztaht
Informatori reflektovali vzajemné velice podobny scénar vznikani a udrZovani
multikulturnich socidlnich sitich. V prvnich tydnech po prijezdu informatori vénovali
vétSinu svého volného ¢asu seznamovani s dalSimi studenty, zejména prostrednictvim IC
CUNIL. Posléze vSak zacal jejich zajem o ucast na akcich upadat, u nékterych ustal uplné.
Tento fakt vysvétluji aktéti nasledovné:
»Na zacdtku jsem chodila na Erasmus pdrty, abych poznala lidi a nasla si prdtele. Ale

prestala jsem, bylo to nudny. Obrovsky erasmdcky vecirky. Je to dobry ndpad, jdes tam, aby

81 ,Nemdm Zddné italské nebo Spanélské kamardady. (...) Jsou tady, ale Spanélé jsou pordd jen se Spanély, tim
to je.“ (Nathalie)
,Jo, je pravda, Ze Spanélé vétsinou drZi pohromadé. Ale proto prece nejezdis na Erasmus! Nejedes na
Erasmus, aby ses bavila s lidma z vlastni zemé! To je k nicemu...“ (Harry)
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sis nasla kamarddy. Ale pak té to zacne nudit. KdyZ jsem si na$la své prdtele, svou skupinu,
tak jsem toho nechala. Pak jsme se snaZili objevovat ceskou kulturu sami.“ (Nathalie)

, VIS, jd na to moc nejsem, nereknu si: 'J6, tak ted’ vyrazim na velikdnskou Erasmus pdrty
za lidmi, ktery neznam!' Chci prece trdvit Cas s prdteli, ne s nékym cizim. Jako na zacitku to
bylo docela fajn, kdyZ jsem jesté nikoho neznala. Ale ted jdu radsi nékam se svyma
kamarddama.“ (Jennifer)

Stejny priibéh popisovali i ¢esti informatori béhem svého vyménného pobytu:

,Dalo by se rict, Ze jak jsme se potkali na zacdtku, a vdzné jsme si sedli, tak jsme si pak
porddali vlastni akce. Délali jsme si pikniky pro sebe a tak podobné. Chodili jsme i na vetsi
akce se vSema, ale kdyZ jsme chtéli jit do kina, tak jsme kontaktovali spisu tu svou mensi
skupinku.

TakZe urcité to funguje tak, Ze na zacdtku si najdes vlastni lidi, se kteryma se bavis a pak
s nima i chodis na akce. To je, myslim si, vSude a vZdycky. (...) Takhle to fungovalo i na mém
Erasmu, Ze treba prvni dva, tri tydny nabirds lidi kolem sebe, seznamujes se se strasné moc
lidmi, a pak uz najednou ani nechces. Mds pocit, Ze mds kolem sebe vytvorené néjaké
prostredi, néjakou sit' a uZ chces spis investovat do toho udrZovat si s nimi ten kontakt nez
pozndvat nové a nové lidi. ProtoZe uz vis, Ze jsou to lidi, se kterymi si rozumis.“ (Kristyna)

Ukazuje se tedy, Ze informatori davaji po case prednost vice osobnimu kontaktu s
mensi, ustdlenou skupinou lidi, tedy Ze potencial navazanych multikulturnich socialnich
siti stalého charakteru ma nutné jistou kapacitu. Mnozi z nich se pak vyjadrovali s
nadechem despektu a nelibosti na téma ,velkych erasmackych seSlosti“. Zde byly jejich

nazory shodné s ndzory organizatori ohledné davové povahy studentské migrace.

II Budoucnost

Na otazky ohledné budoucnosti navazanych pratelstvi odpovidali informatori vesmés
pozitivné. Pripoustéli, Ze se jim pravdépodobné nepodaii udrzet vSechny nové nabyté
pratele, na druhou stranu néktera pratelstvi povazZovali za hluboka a trvala. V tom
pripadé nepochybovali o tom, Ze tyto pevné socialni sité budou udrzovat i nadale, po
odjezdu z vyménného pobytu.

»MozZnd je to jen iluze, moznd az se vrdtim domii, tak si pomyslim, Ze uz je treba nikdy
neuvidim... Ale ted, ted’ to jsou moji nejlepsi prdtelé. Chystdm se v Cervnu do Kodané za
svymi starymi kamarddy z Ddnska a taky do PariZe v cervenci.” (Nathalie)

JJedna moje kamarddka uz pldnuje, Ze prijede do Ameriky, protoZe tam nikdy nebyla a
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chce vsechno vidét. A jd tak néjak citim, Ze se sem urcité vrdtim. TakZe své kamarddy urcite
uvidim. Taky bych si rdda nasla néjakou prdci, kterd mi umoZni hodné cestovat a tim
pddem navstévovat své prdtele.” (Jennifer)

,Ja si myslim, Ze jsou to opravdovi pratelé, stoprocetné. Lidi, kteri uz odjeli, mi rikali:
'Hele, kdybys byl nékdy ve §panélsku, v Berliné, to je jedno, dej mi védét!' A zase obrdcené,
kdyby byli oni nekdy v Newcastlu nebo Cambridgi, tak se ozvou mné. Nemyslim si, Ze si
budeme denné volat, bude to spis prileZitostné. ProtoZe si myslim, Ze se dostdvdam do véku,
kdy mds blizké prdtele, se kterymi ale nemtiZes byt pordd. Jd tieba chci vstoupit do armddy,
prestéhovat se, prosté délat spoustu véci.“ (Harry)

»Necekal jsem, Ze se s lidmi sbliZim aZ tolik. (...) Moje kamarddka z Portugalska se vraci
domti a jd ji prijedu navstivit, aZ budu cestovat po Evropé v Cervnu. TakZe dokonce i po
Erasmu se budeme s kamarddy navstévovat. Mdm v pldnu jet tak za péti, Sesti kamarddy. A
oni zase prijedou za mnou, jeden v Cervenci, jeden v srpnu. TakZe jsme v kontaktu a
pldnujeme za dva roky nékde sraz.“ (Abdullah)

»Ano, myslim, Ze ano. Mdm pdr prdtel, tfeba jednu Americanku, které pristi rok prijede
na semestr do Evropy, tak se chceme videét. Jsme vdzné dobri prdtelé, takZe jsem ji rekl, Ze
kdyby chtéla vidét Francii, tak at’ se mi ozve. A pak je tady dalsi Francouz, vazné super kluk,
se kterym se uvidime pristi léto, chceme podniknout vsechny vylety, které jsme na Erasmu
nestihli. Myslim, Ze to jsou tak tri, Ctyri lidé, se kterymi ziistanu v kontaktu.” (Pierre)

JZustanu v kontaktu s Poldky, to urcite. A s Némci a s nekterymi z Francie. Ale asi ne
uplné se vsemi. Myslim ale, Ze jsem si tady nasla tak Ctyri, pét lidi, které miiZu nazyvat
opravdovymi prdteli.“ (Agniezska)

,Myslim, Ze jsem tady nasel pravé kamarddy. Uvidime. Ale urcité mi budou chybét,
kdybych musel z Ceské republiky odjet. Ti lidé, ti budou chybét nejvic. Cesi i zahraniéni
studenti, vSichni jsou skvéli prdtelé. A to je uZasné, protoZe... Potkal jsem tu uprimné, fajn
lidi.“ (Bernardo)

Z vySe uvedeného lze usuzovat, Ze zkuSenost se zahrani¢nim pobytem vytvorila u
vSech informatori silny potencidl pro vznik transnacionalnich socidlnich siti.
Informatori zakladaji socidlni pole presahujici kulturni a politické hranice, pricemz maji
v planu tyto socialni pole udrzovat - budou opakované prekracovat nejenom hranice

statd, ale také hranice riznych kultur a spolecenstev.®

82 SZALO, Csaba. TransnaciondIni migrace: promény identit, hranic a védéni o nich. 1. vyd. Brno: Centrum pro
studium demokracie a kultury (CDK), 2007, 175 s. Sociologicka rada, sv. 5. ISBN 978-807-3251-369,
str. 111.
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Povazuji za dtlezité poznamenat, Ze vznik téchto socidlnich siti se vyznacuje jistou
rychlosti a intenzitou. Z vypovédi informatort navic vyplyvalo, Ze jsou pro né navazana

4

prratelstvi velice diilezita - uvadéli je jako jeden z nejdtlezitéjsich prinost zkuSenosti se
studijnim pobytem v zahranici. V tomto pripadé se dle mého nazoru potvrdila Chavézova
teorie, Ze silny ,smysl soundlezZitosti” (sense of belonging) na strané migrantd je
disledkem spole¢ného proZiti specifického procesu prechodu.®® Studenti museli
prekonat pocit izolace, ziskat praktickou znalost lokalnich kulturnich praktik, seznamit
se se systémem na univerzité - a vSe prozivali spole¢né. Tento socialni a kulturni ,,ritual

prechodu” vedl k posileni vazeb v nové vzniklych socidlnich sitich.®*

6.5.2 Bikulturni socialni sité uzivatelti IC CUNI

Postesknuti nad tim, Ze ackoliv studuji v Ceské republice, nemaji piili§ ¢eskych pratel,
vyjadrili vSichni informatori bez rozdilu, mnohdy aniz bych se jich na toto téma ptimo
dotazala. Z vyzkumu vyplyva, Ze tento stav vnimaji jako negativni a radi by jej zménili.®

Otazka ovSem zni, pro¢ tomu tak je. Zde informatofi uvadéli casto stejné divody, jako
organizatori IC CUNI, tedy rozdilna mista bydleni, odliSny program a s tim souvisejici
¢asové moznosti. Zajimavé je, ze ackoliv IC CUNI zprostiedkoval uzivatelim nékolik
prileZitosti k setkdni s domacimi studenty (Orientation Week, program Buddy, program
Tandem), tyto bikulturni piatelské vazby, pokud byly navazany, vétSinou nemély dlouhé
trvani.

,Snazime se chodit tam, kde nenf tolik erasmdkii, abychom potkali taky néjaké Cechy. Ale
to viibec neni lehké. (...) Nevim pro¢, potkala jsem uz hodné Cechii. Na akcich a veéircich.
Ale pak se znova uZ nesejdeme, nejsme ddl v kontaktu.” (Nathalie)

»No, my nejsme néjak dobré kamarddky (s buddy, pozn. aut.) Jd jsem ted nejlepsi
kamarddka s holkou, se kterou mé sezndmila. (...) Obcas zajdem na jidlo, ale jsou to spis
takové malickosti. (...) Mdm cCeskou buddy a mdm ceskou tandem-partnerku, které mé

sezndmila se svymi Ceskymi kamarddy. Ale ani pak jsme spolu nikam nechodili, jd jsem se

83 SZALO, Csaba. TransnaciondIni migrace: promény identit, hranic a védéni o nich. 1. vyd. Brno: Centrum pro
studium demokracie a kultury (CDK), 2007, 175 s. Sociologicka fada, sv. 5. ISBN 978-807-3251-369,
str. 111.

84 Stejné pocity potvrzuji i ¢eSti informatofi se zkuSenosti vyménného pobytu: ,, Musis se zaintegrovat,
zvyknout si nejenom ty jako osoba na jiny Zivot, ale i na jiné skole s jinyma lidma. Nevis, co se po tobé bude
chtit a tak. TakZe je to vSechno strasné nahusténé. Ale myslim si, Ze ten, kdo tam jede, tak uZ s tim pocitd.
Ty vis, Ze si chces délat nové konexe, ty vis, Ze chces co nejvic chodit na néjaké spolecné akce, protoZe chces
poznat nové lidi.“ (Kristyna)

85 ,Je to takové... Nenazval bych to zklamdnim, ale je mi to spis lito, Ze nemdm cCeské kamarddy.“ (Harry)
»Vdzné mdm pocit, Ze o néco prichdzim. (Jennifer)
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néchtéla pretvarovat a je nutit... TakZe... (...) Jasné, zndm organizdtory IC, ale téZko se budu
kamarddit s organizdtory.” (Jennifer)

Studenti povazovali za dlivod také odtazitou povahu Ceskych studentd, kteti dle jejich
nazoru o pratelstvi s nimi prili$ nestali - nebo se o néj nijak nesnazili:

,Cesi obvykle sedi spolu vzadu ve tFidé. Jsou od nds UpIné oddéleni a mé nepfijde, Ze by se
s ndma chtéli bavit. Nevim proc, ale jd prece neprijdu a nereknu: Ahoooj, nechcete néekam
vyrazit?” (predstira nadSeny ton) Kdo jsem pro né jd, Ze jo. Oni uzZ maji svoje kamarddy a
jd@ mdm taky svoje kamarddy. (...) Je mi to lito, protoZe jsem tu a vdzné chci poznat Cechy.
Ale neumim prosté k nékomu prijit a vict: 'Cdu, nechces nékdy zajit na kafe? (opét predstira
nadseny tén). (..) Ale nevim jak jinak potkat Cechy, bez toho, abych si pripadala
divné.” (Jennifer)

»Nepodarilo se mi ziskat moc Ceskych prdtel. MoZnd proto, Ze jsem na Erasmu a oni maji
svoje kamarddy a dalsi véci. Ale chodim uZ Ctyri mésice na lekce matematiky se stejnou
skupinou Cechii. A nikdo se mé nezeptal, kdo jsem. Znaji se mezi sebou, ale ani jednou se
nepokusili se mnou promluvit. (...) Nemyslim si, Ze by to bylo jazykovou bariérou, jednou
jsem se na néco zeptal a v pohodé mi odpovédéli anglicky. Jd nevim. Jedni Cesi mi r'ekli, Ze
Cesi jsou jako cibule. Musi$ je oloupat a pak teprve ziskds to, co chces. Musi§ se snaZit
komunikovat a vynaloZit jisté usili, aby se na tebe usmadli. Ano, jsou pratelsti, ale ne na
prvni pohled.” (Abdullah)

»Mdm Ceské kamarddy, pdr. Ale prijde mi, Ze je to tim... Ne Ze by to bylo Spatné, ale maji
jiny pristup. MoZnd jsou prosté vic zaméreni na prdci a studium, Ze.. MoZnd nemaji cas
pozndvat jiné lidi. Musis k nim mit jiny pristup.“ (Bernardo)

,Myslim, Ze Cesi... Nevim jestli nechtéji, nebo si mysli, Ze my erasmdci nechceme... Myslim,
Ze je to asi oboji. Ale néjak... Nejsem v pozici, abych prisla za eskym studentem a rekla mu:
Ahoj, jd jsem na Erasmu, chces se mnou jit ven?' Nevim, jestli si prosté mysli, Ze my o to
nestojime, a nebo maji prosté jiné véci na prdci.“ (Agniezska)

Informatori pocitovali touhu tento stav zménit, ovSem ve vétSiné pripadi neznali
konkrétni zptlisob, jak tak ucinit. Presto nepopirali, Ze feseni s nejvétsi pravdépodobnosti
existuje - jen jej najit.®®

Je nutné podotknout, Ze absence bikulturnich socialnich siti neni dana nedostatkem
kontaktl (vétSina informatorti méla ceského buddyho, vSichni se ucastnili akci IC CUNI)

a pravdépodobné ani jazykovou bariérou (prevazna ¢ast informatori se pokousela ucit

86 ,Miij cil pro pristi semestr je potkat vic Cechii!“ (Nathalie)
»MozZnd by pomohlo, kdybych se pridala ke sportovnimu tymu, to bych mohla.” (Jennifer)
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cesky), ale spiSe odliSnymi starostmi a cili, tedy divody, které formovali informatoii v

kapitole 6.3.2.

6.5.3 Primarni socialni sité uzivatel IC CUNI

Primarni socidlni sité jsem zaradila zdanlivé nelogicky nakonec. Uc¢inila jsem tak z
dtvodu, Ze v zivoté migranti hraji sice velice dtileZzitou tlohu, nicméné po €as migrace se
jejich struktura prili§ nemeénila.

Vztahy s rodinou a prateli doma udrzovali migranti pravidelné. Prostfedkem jim k
tomu byl internet, konkrétné socialni sité, jako napriklad Facebook, ¢i volné dostupny
program Skype. Nékolik informatorti navstivili jejich nejbliz§i osobné. Domnivam se, Ze
tyto primarni socidlni sité mizeme povaZovat za transnacionalni propojeni migranta s
jejich domovy. Ukazalo se, zcela v duchu teorie transnacionalni migrace, Ze zahranic¢ni
studenti v migraci maji socialni a kulturni vliv v.domovech ptivodnich. Mnoho z nich
zprostredkovalo svym blizkym doma nejenom nepiimou zkuSenost s migraci v podobé
tichych poznatkl (tacit knowledge), ale také primou vlastni zkuSenost s cizi zemi,

konkrétné Ceskou republikou. Informato¥i pak referovali, Ze na zakladé jejich zkusenosti

s migraci do$lo ke zméné postojti u jejich nejblizsich.®”

87 ,Vsichni, kdo sem za mnou prijedou, reaguji ve stylu: 'PaneboZe, tady je to tak krdsné! Milujeme to tu,
vSechno je tu skvely!* (Jennifer)
,Nékter'i kamarddi za mnou ptijeli sem do Ceské republiky. A moc se jim tu libilo. VSichni Fikali: 'Mél jsem
to taky udélat, taky vyjedu.” (Pierre)
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7 Zavér - dvoji perspektiva aktért IC CUNI

Ve své praci jsem se zamérila na ¢innost Charles University International Club, a to
ze dvou perspektiv - perspektivy organizatora a perspektivy uZivatele spolku. Vyzkum
ukazal, Ze obéma témto skupinam prinasi IC CUNI dtlezité socidlni a kulturni vyhody.
kontextovou zaleZitosti.

Organizatofri IC CUNI vyuZzivaji spolek z nékolika divoda.

Za prvé, jde o misto, kde mohou uplatnit své védéni ziskané pri migraci. Eliminuji tak
pocity zmaru, které popisuje ve své bakalarské praci Monika Andruchova - maji moZnost
své znalosti a zkuSenosti nejenom vyuzit a dale rozvijet (zde mam na mysli predevsim
jazykové vyhody, které aktérlim ptinasi denni styk s cizinci), ale predevSim piredavat
dal a, jak se vyjadrila jedna z informatorek, ,vracet zpatky do systéemu”.

Druhym divodem, ktery usuzuji z vypovédi informatori, je simulace transnacionalni
kaZzdodennosti, kterou zaZili béhem vlastniho vyménného pobytu a jejiz odlesk by radi
udrzeli i nadale. Vystizné to shrnul jeden z informatord, ktery si posteskl: , Je to prosté
zdbava, potkdvat ty zahranicni studenty. Je to v urcitym smyslu osvéZujici. Je to trochu
odraz ndlady, jako kdyZ byl ¢lovek na tom Erasmu... Tato véta shrnuje pocity mnohych,
které zkuSenost migrace poznamenala. Béhem své zkuSenosti se stali onémi
metaforickymi ,lidmi na dvou nohach®, popisovanymi teoriemi transnacionalismu,
po navratu vsak jako by jedna z téchto nohou zacala kulhat. IC CUNI pak predstavuje
platformu, ktera nabizi uplatnéni téchto lidi, hledajicimi vyuZiti svého transnacionalniho
védéni.

Uzivatelé IC CUNI z fad zahrani¢nich studenti tento aspekt v IC CUNI nevidéli a ani jej
tam nehledali. Aktivity IC pro né byly soucasti velkého dobrodruzstvi migranta,
ve kterém se stézejnimi ukazaly vzniklé socialni sité. A z toho diivodu pro né byl IC CUNI
vdécénym spolkem, jehoZ ¢innost velice ocenovali - pomohl jim v pocatcich jejich pobytu
a zprostredkoval jim prvni pratele. Na rozdil od organizatorti v ném nevidi realizaci
transnacionalismu. Transnaciondlni je totiZ jejich kaZdodennost, kterou sami konstruuji.
Nemusi ji hledat jinde, nebot ji sami Ziji. Jejich socidlni pole jsou transnacionalni - Ziji
svilj Zivot v socidlnich svétech nachazejicich se na Uzemi vice statli, a hodlaji v tom

pokracovat. Tato zkuSenost ovliviiuje jejich sebe-pojeti, jehoZ zménu dokazi nékteri sami
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reflektovat: ,KdyZ jsem byla ve Francii, nikdy jsem se necitila jako Evropanka. Rikala jsem
si: Ano, jsem Francouzka a tim pddem patrim do Evropy.' Ale ted, ted’ mdm opravdu pocit,
Ze jsem Evropanka, soucdst Evropy! Miizu kamkoliv cestovat. J[sem Evropanka a zjistila
jsem to diky Erasmu,” zamyslela se béhem rozhovoru Nathalie. Samoziejmé, Ze ne vSichni
informatoti prodélali takovou zménu ve vnimani sebe-pojeti. VétSina z nich se stdle
povazuje za predevSim za AngliCany, Francouze, Mexi¢any atd. Jejich ukotvenost
v narodnostnim pojeti identity neznamend, Ze nejsou pravymi transmigranty - vzdyt
sam transnacionalismus je casto popisovan jako ,nacionalismus na dalku“ Mnohem
dulezitéjsi je, Ze jejich kulturni identity jsou sloZené z vice kulturnich zdroji, Ze se
v téchto zdrojich dokaZi orientovat - a Ze svoje docasné utocisté v Ceské republice
nékteii nazyvaji domovem, stejné jako svoji vlast.

V priibéhu vyzkumu jsem pozorovala, Ze informatori se jistym zplisobem vyhranili
vuci tém, ktefi studijni pobyt v zahranici nezazili, nebo spiSe viice tém, ktefi tu moznost
méli, ale nevyuZili ji. Davali najevo svoje nepochopeni takového postoje. Oni totiz
podstoupili risk - a Ze se néktefi pfed odjezdem strachovali ze v§emoznych diivoda® -
a uspéli. Nebo spiSe - zjistili, Ze nebylo, ¢eho se bat. A nékteri informatoti na zakladé této
zkuSenosti tvrdili, Ze nyni jiZ cestovat neprestanou. ,0Ono se tézko leze zpdtky do ty
bubliny, jakmile z ni jednou vystrcis hlavu,” podotkla na toto téma jedna z informatorek
(Lenka).

»Dnes Zijeme ve zcela odliSném svété a jeho stard podoba je nendvratné pryc. 'Lidskou
prirozenosti je cestovat,’ rekl syn padkistdnského pristéhovalce, kdyZ jsem se ho ptal na jeho
kulturni prislusnost. Satelity, tryskovd letadla a globalizace kultury, ekonomie a politiky
vytvorily plynouci a proménlivy svét bez jediné pevné hranice®, tvrdi socialni antropolog
Thomas Hylland Eriksen. Myslim, Ze téchto par vét vystihuje, co diky vlastni zkuSenosti
zjistili jak informatofi z rad organizator IC CUNI, tak ti, ktefi zrovna své zahrani¢ni
dobrodruZstvi prozivali, totiZ Ze cestovani prinasi mnohé - at uz pro ty, kteri zlistavaji
na misté, nebo ty, ktefi se sami vydali do viru migrace, ktery je svym zptsobem stahl,

stejné jako to popisuje Csaba Szal6 a Ele6nora Hamar ve své studii.”® Jak moc je tento vir

88 ,Hodné jsem se bdl, Ze nebudu lidem rozumét...“ (Pierre)
»Bdl jsem se jazykové bariéry, Ze si nezvyknu na lidi, na mésto, na jidlo...“ (Bernardo)
»Byla jsem nervozni kviili studijnimu programu, nevédéla jsem, jak moc to bude jiné od toho, co zndm z
domova. (...) A také jsem se bdla, Ze si neudélam kamarddy, protoZe viibec nedéldm zdidny sport ani nic
podobného mimo skolu.” (Jennifer)

89 ERIKSEN, Thomas Hylland. Antropologie multikulturnich spolecnosti: rozumét identité. Vyd. 1. Praha:
Triton, 2007. ISBN 8072549251, str. 56.

90 HAMAR, Eleonéra a Csaba SZALO. Osm migrujicich Zen a jejich transnacionalni sdileny svét. In: Sociologicky
Casopis/Czech Sociological Review. 43/2007, ¢. 1, str. 79.
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poznamenal, 1ze nyni tézko soudit. Oni sami tvrdi, Ze velmi. To by mohla byt otdzka

pro dalsi vyzkumy.
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